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« On me dit qu'il s’est établi dans Madrid,
un systéme de liberté sur la vente des produc-
tions, qui s’étend méme'a celles de la presse,

et gue‘ pourvu que je ne parle en mes écrits
'ni de I'autorité, ni du culte, ni de la politique,
ni de la morale, ni des gens en place, ni des
corps en crédit, ni de I'Opéra, ni des autres
spectacles, ni de personne qui tienne & quel
que chose, je puis tout imprimer librement,
sous l'inspection de deux ou trois censeurs.
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« Loué par ceux-ci, blimé par ceux-13, me moquant des sots, bravant les méchants...

Je me hile de rire de tout, de peur d'étre obligé d'en pleurer,
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"V « Que je voudrais bien tenir un de ces
puissants. de quatre jours, si légers sur le

mal ‘qu’ils ordonnent, quand une bonne dis-

grice a cuvé san orgueil! Je lui dirais que

les sottises- imprimées n’ont d'importance

qu’aux licux ou 'on en géne le cours ; ‘que,

sans la liberté de blimer, - il n'est point d’é- \
loge flatteur, et qu’il n'y a que. les petits
hommes qui redoutent les petits écrits.
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Le Petit Ghaperon-Rouge

A PARIS

MESSIEURS DU GRAND FORMAT.

- 11 était une fois un petit Chaperon-Rouge qui voulait aller &
Paris. — Depuis les contes de Perrault, chacun sait que les
chaperons rouges sont de singuliers petits étres sans raison,

ni cervelle, ni esprit de conduite, ni quoi que ce 'soit de sé--

rieux; qui aiment par-dessus tout les fleurs, les papillons, les
chemins de traverse, et qui n'ont pas d'opinions politiques..,
— Et alors, comme j’avais I'honneur de vous le dire, ce petit
Chaperon-Rouge voulait aller & Paris. Pensez que sa famille fit
tout au monde pour le détourner d’'un projet pareil ; mais le
drole ne voulut rien entendre et, de guerre lasse, ses gens le
laissérent aller. Son pére lui dit: « Soyez sérieux!» sa mére
Tui dit : « Ne sois pas malade | » Sur quoi, le petit Chaperon-
Rouge partit d’un pied léger, emportant pour tout bagage sa
galette et son pot de beurre dans le fond d’'un méchant pa-
nier.

Les premiers jours que le Chaperon-Rouge passa dans Paris
furent des jours de liesse et de bombance. Bon fils, bon prince
et bon vivant, il sut en un rien de temps s’entourer d'un tas
de petits amis qui voulurent bien l'aider a croquer sa galetle.
Tant que la galette dura, tout alla pour le mieux ; mais quand
cette coquine de galette fut a sa fin et le pot de beurre aussi,
le Chaperon-Rouge, n’ayant plus de quoi manger, se trouva
dans un embarras fort grand. Quelques braves gens, auxquels
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il soumit son cas, lui conseillerent’ d’entrer dans une adminis-
tration ; mais les administrations, n'étant poiunt faites pour des
vagabonds pareils, lui rirent positivement au nez. Le Chape-
ron-Rouge se fdcha, les appela « pimbéches » et chercha un
autre moyen de se tirer d’affaire. Cornme il en était 14, le jour-
naliste Gustave Claudin, superbement allongé dans une voiture
découverte, passa prés de lui, frais comme I'eeil et le cigare
aux dents. « Par ma foi! se dit le petit Chaperoa-Rouge, voild
le métier qui me convient ; allons vite nous fairejournaliste; »
et li-dessus, il alla bravement frapper & la porte des grands
journauvx de Paris,
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Il entra d’abord dans une belle mgaison du guai Voltaire,
monia trois marches au fond de la cour,.et s’arrétant. devant
une porte vitrée, fit d’an doigt dégagé : « Toc! toc! »

¢« = Quivala? »

» — (C'est moi, le petit Chaperon-Rouge; je viens voir
M. Turgan et le prier de me prendre avec lui dans son jour-
nal.

» — M. Turgan est au bois.

» — Fort bien, ne le dérangez pas, dit le petit Chaperon-
Rouge, je reviendrai. Veuillez seulemeut I'avertir que je tiens
a écrire dans son journal. » |

Il revict le lendemain.

» — Toc! toc! —

» — Quivala?

» — C'est moi, le petit Chaperon-Rouge ; je viens voir
M. Turgan et le prier de...

» — M. Turgan est aux courses.

» — Forl bien, ne le dérangez pas, dit le petit Chaperon-
Rouge, je reviendrai ; surtout, n‘oubliez pas de lui dire que je
tiens Leaucoup a écrire dans son journal. »

Le lendemain, il revint encore : — « Toc! toc! » — Va te
promener! M. Turgan était aux eaux.

Le petit Chaperon-Rouge ne perdit pas courage et revint
plusieurs jours de suite, — toujours avec le méme insuccés.
M. Turgan fut tour A tour au bain, & la'campagne, au jeu de
paume, 4 la salle d’armes, & Chantilly, 4 Vincennes, a En-
ghien, Avec pv mMoNDE, etc... A la fin, honteux d’avoir si
longtemps fait le pied de grue dansla cour du Moniteur, — car
on ne le recevait méme pas dans l'antichambre, le petit Cha-
peron-Rouge envoya M. Turgan aux cinq cents diables et s’en
alla tout net faire ses offres de service au Constituiionnel.

« — Toc! toc! » fit le petit Chaperon-Rouge, en arrivant i
I’hotel de la rue de Valois. . ; e

Or, justement ce jour-la, le Constitutionnel était en train de
s’expliquer avec ses actionnaires, et je vous prie de croire qu’il
avait autre chose a4 faire que de répondre aux toc! toc! du
Chaperon-Rouge.

Voyant cela, le petit Chaperon-Rouge tourna résoliment la
bobinette et entra sans plus de facon.

D'abord il trouva dans l'antichambre une douzaine de gar-
cons de bureau faisant avec ferveur le coup de poing au nom
de MM. d’Anchald, faint-Priest et Chevalier. Chaperon-Rouge
se faufila entre leurs jambes, attrapa quelques bourrades et
gagna comme il put les salons de la direction. Dans ces salons,
encombres de rédacteurs et d’actionnaires, c’était un tumulte,
une mélée, une bagarre de tous les diables; on se rossait un
peu moins qu’d I'antichambre, mais on s’engueulait beaucoup
plus

Chaperon-Rouge, en entrant, salua avec la plus grande po -
litesse : « Bonjour, tout le monde, cria-t-il bien fort; je suis le
petit Chaperon-Rouge ; je désirerais parler a4 M. le direzteur. »

Un monsieur de fort bonne mine vint & lui, les bras ouverts :
« — (u'y a-t-il pour votre service ? mon garcon. »

~  LADY AUDLEY"

CHAPITRE XXXVI,

L’avis du docteur Mosgrave.

Milady dormit prolondément.

Elle . était plus tranquille qu'elle ne 'avait été depuis le jour ot
elle avait lu I'annonce du retour de George Talboys. Elle pouvait se
reposer maintenant, la partie était perdue,

— Ils vont m'enfermer quelque part, — se disait Milady, — voila
tout le mal qu'ils me feront, Robert ne peut aller plus loin sans
deshonorer le nom qu’il révére.

Le matin elle déjeuna de fort bon appétit.

Llle jetait sur les magnificences de ce boudoir qu'elle allait quit-

(1) Voir le Figaro depuis le 6 aoiit.

ler, sans doute, un long regard de regret, mais il n'y avait dans son
esprit aucun tendre souvenir pour celui qui avait été la source de
ces richesses.

Elle se regarda dans la psyché : une longue nuit de repos avait
ranime les délicates nuances rosées de son teint. Elle sourit d'un
alr triomphant.

— Quoi qu'ils puissent me faire, — murmura-t-elle, — ils seront
forcés de me laisser ce trésor!

Elle eut aussi la précaution de s’envelopper dans un cachemire
qui avait couté cent cinquante guinées a Sir Michaé!; si on la for-
¢ait de parlir tout de suite, elle emporterait au moins quelque chose
de son luxe avec elle. ,

Robert Audley déjeunait solitairement, de son coté, dans la bi-

“bliotheéque.

A onze heures, Richard annonca le docteur Alwyn Mosgrave.

Le médecin de Saville-Bow était grand, maigre et bléme, avec
une attitude singuliérement attentive et observatrice, comme un
homme qui a passé la plus grande partie de sa vie 4 écouter les au-
tres. Il salua Robert Audley et fixa son regard interrogalif sur le
jeune avocat

— 1l se demande si c'est moi qui suis le malade, — pensa M Au-
dley.

— (e n'est pas pour volire propre santé que vous désirez me con-
sulter? — commenca en effet le docteur Mosgrave.

— Non, docteur. Je vous remercie infiniment d’étre venu 3 mon
appel, et je vous supplie de me coaseiller dans un cas des plus dif-
ficiles.

L'attention du docteur Mosgrave se changea en une sorte d'in-
terét.

— La révélation faite par le malade au médecin est aussi sacrée
que la confession du pénitent i un prétre, n’est-ce pas? — demanda
Robert.—J'ai entendu dire, docteur,—continua-t-il, hésitant et pe-
sant ses paroles,— que vous avez consacré une grande parlie de vos
étud:&s_ au traitement de la folie. — Le docteur Mosgrave s'inclina.
— L'histoire que je vais vous raconter n'est pas la mienne, ainsi

vous me pardonnerez si je vous rappelle encore que je ne vous la
révéle qu’a la condition que, dans aucune circonstance, si bien jus-
tifiée qu'elle puisse étre, cette confiance ne sera trahie.

Le docteur Mosgrave s'inclina de nouveau, un peu plus grave-
ment peut-étre cette fois. Robert rapprocha sa chaise de celle du
médecin et commenga & voix basse I'histoire que Milady avait ra-
contée & genoux. La figure du docteur Mosgrave ne trahit point
d’é¢tonnement. Il sourit seulement d’un sourire tranquille, lorsque
M. Audley arrivaau complot deVentnor. Robert termina son réeit au
point out Sir Michaél avait interrompu la confession de Milady, Il ne
dit rien de la disparition de George Talboys, ni des snupcun‘s terri-
bles qu'elle avait fait naitre, ni de I'incendie de I'Auberge du Chi-
tean,

— Vous n’avez plus rien & me dire? — demanda le docteur.

— Je ne pense pas qu'il y ait rien & ajouter, — répondit Robert
évasivement,

— Vous désirez prouver que cetle dame est folle et qu'ainsi elle
n'est pas responsable de ses actes, Monsieur Audley? — dit le mé-
decin.

Robert regarda fixement et d'un air étonné le médecin des aliénos.

— Qui, je serais heureux de lui trouver celte excuse.

— Et d'éviter I'esclandre d'un procés de chancellerie, je présume,
Monsieur Audley.

Robert baissa la téte en signe d'assentiment i cette observation.
Il redoutait quelque chose de plus épouvantable, un procés d’assas-
sinat.

— Je crains de ne pouvoir vous rendre aucun service, — dit le
médecin tranquillement. — Je veux bien voir la dame si cela peut
vous étre agréable, mais je ne la crois pas folle,

— Pourquoi pas?

— Je ne trouve aucun signe de démence dans ce qu’elle a fait. Elle
sest enfuie de chez elle parce qu'elle ne s’y trouvait pas bien et

. qu'elle espérait étre mieux ailleurs. Eile a eommis le erime de biga-

mie parce qu'elle acquérait ainsi une fortune et une belle position.
Quani elle s'est trouvée dans une situation désespérée, elle a em-
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Le Chaperon-Rouge s’inclina jusqu’a terre : — « Monsieur le
directeur, dit-il, je viens... » Mais un autre monsieur, de fort
bonne mine aussi, le tira par la manche, et lui dit avec dou-
ceur : «—=Si ¢’est au directeur que vous avez a faire, mon petit
ami, {ournez-vous de mon cote. »

Le Chaperon-Rouge s’inclina plus bas que terre devant le
nouveau venu et recommenca son boniment : — « Monsieur le
directeur, dit-il, je viens... » Ici, un troisitme monsieur,
d’aussi bonne mine que les deux premiers, l'interrompit fort
en colére : — « Ca, monsieur le Chaperon-Rouge, de qui vous
moquez-vousici? Il n'y a de directeur que moidans la maison,
et je le ferai bien voir! »

La-dessus, tous les autres directeurs qui ¢taient dans la salle
de réclamer; on s'échauffe, on s'injurie, on se bouscule, on se
bourre, et le petit Chaperon-Rouge s’esquiva prudemment, fort
étonné de rencontrer 1ant de directeurs rue de Valois quand il
en avait rencontré si peu au quai Voltaire.

4
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Dans la rue, Chaperon-Rouge, pour se mnsn]ﬁr, fit une gam-
bade et s’en alla fliner du coté de la rue Montmartre, on sont
les bureaux de M. de Girardin.

Comme il approchait de cette délicieuse résidence, il trouva

tout le quartier en révelution. — « De quoi s'agit-il? » de-

manda le petit Chaperon-Rouge, qui était fort curieux.

On lui répondit qu'il s’agissait d’un rédacteur de Ja Presse

que M. de Girardin venait de flanquer par la fenétre.
Il demanda alors comment se nommait ce rédacteur etquel
crime 1l avait commis pour s’attirer un chitiment pareil, Onflui

répondit que ce rédacteur se nommait Mahias, qu’il n’avait

rien commis du tout et que sa mort affligeait les honnétes gens.

Le petit Chaperon-Rouge, effrayé de ce qu'il venait d'enten-
«dre, avait presque envie de rebrousser chemin, mais il réflé
chit que la place du pauvre Mahias était peut-étre bonne a
prendre, et cetle pensée le retint. Pour lors, il allait franchir
{e seuil du terrible journal, quand, patatras! un grand bruit se
fit sur sa téte, et une nouvelle victime de la bratalité d' Emile
vint tomber a ses cotés et s’aplatir sur le trot'oir.

« — Ah! mon Dieua! » fit le petit Chaperon-Rouge. Et, trem-
blant de tout son corps, il s’approcha du malhewreux gu'en
venait d'arranger de la sorte. « — Hélas! monsieur, lui dit-il,
voyant qu’il respirait encore, que puis-je faire pour vous? »

L’infortuné rédacteur répondit d'une voix mourante : « — Je
m’appelle Henri d’Audigier... Pareil accident m’est arrivé chez

Delamarre... Qu'on me mette dans 'omnibus de Passy ;. le con~ | Wik R _ :
- I'heurense inspiration de se présenter aux bureaux du jeurnal

- la France,et, jour de Dieu ! Yaccueil qu’il recut parli le vengea

ducteur me connait et me rameénera chez neus. » Disant cela,
il s’évanouit.

o
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Le petit Chaperon-Rouge élait, ma foi! trés-embarrassé-avec
son d’Audigier sur les bras, mais une dme campalissante se
trouva la fort & propos pour le tirer de peine. e¢— Confiez-moi
M. d’Audigier, dit cette ime compatissante en s’approchant;. je
wvais le faire transporter chez moi; il trouvera la des soins affec-
tueux, une maison bien tenue et de nombreux rédacteurs-de
_ journaugx, tels que Villemot, Jacques Reynaud etd’autres, vie-
1imes comme lui des vivacités directoriales. »

« — Eh! quoi, reprit le petit Chaperon-Rouge seandalisé, ce
{3irardin n'est donc pas le senl directeur qui traite ses rédae-
teurs aussi cavalierement.

» — Parbleu! non, répondit I'ime compatissante,. M. de Vil-
lemessant les traite fort légérement aussi.

» — Ah ! fort bien, dit le petit Chaperon-Rouge... Villemes—
sant!... Je me souviendrai de ce nom, et J'aurai gzand soin de
n’avoir jamais affaire avec ce directeur.

» — LIt vous ferez sagement, répondit I'dme compatissanie:
Drailleurs, s'il veus arrivait jamais quelque accident, venez a la
maison, vous serez recu a bras ouverts. Je me nomme Léonce
Dupont; c'est moi qui dirige la maison de santé de la.rue Ber—

gére, la Nation, si vous aimez mieux. » Et I'ime compatissante
s'¢loigna avec son d’Audigier.

x
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« — Décidément, se dit le peiit Chaperon-Rouge, ce Girardin
est un mauvais coucheur; je m'ivai pas chez lui. » Sur quoi, il
tourna le dos & la rue Mentmartre et fit route vers la maison
Neflizer.

Il trouva la toute la rédaction du Tenps en train de fumer
des pipes de porcelaine peinte, devant une longue table char-
gée de moos €t de Revues germaniques.

« — Bonjour, momnsteur Neffizer, bonjour, monsieur Sché-
rer, dit le pefit Chaperon-Rouge, qui entra comme un coup de

vent; j'ai grand désir de me [aire journaliste, voulez-vous me

prendre avec vous?

» — Aimez-vous la bidre? » Iui dit M. Neffizer,

Le Chaperon-Rouge ouvrit de grands yeusx.

« — Ya! aimez-fous la piére? » dit & son tour ¥. Schérer.

Le petit Chaperon-Rouge, ne sachant pas o ils en voulaient
venir, répondit gu'd l'occasion il buvait velontiers un verre de
biere-anglaise.

« — De Dbiére anglaise ! » cria M. Nefftzer.-

« — Te piére anclaica! » vociféra M. Schérer.

« — Pourtant, se hita de dire le petit Chaperon-Rouge, je
trouve que [a biére de Munich vaut cent fois mieux,

» — Voild qui est bien, yeprit M. Nefltzer un pen radouci ;

mais étes-vouscapable dlavaler sans prendre haleine six gran-

des chopes:de biére de Mumich? Ceci, prenez<y garde, est 1
sine qud mon de wolre admission' parimimous. '

» — J'essaierail! » répendit le petit Chaperon-Rouge, qui
avait toutes les autdaces. Aussitdl, on apporta six grandeseho-
pes pleines jusqu’aux bords et on les mit en bataille sur la table
de rédaction. Le petit Chaperon-Rouge, qui avait soif, but la
premicre chope d’'un seul trail.

M. Neffizer parut satisfait.

La seconde, par exemple, passa plus difficilement.

M. Schérer fit la grimace.

A Ja troisieme chope, le petit Chaperon-Rouge demanda
grice et s’arréta 4 moitié chemin.

« — Allez-vous-en ! » lui dit M. Nefftzer.

« — Ya!allez-fous-en! » lui dit M. Schérer.

Et le petit Chaperon-Rouge s’en alla.

s
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En sortant de cette brasserie, le petit Chaperon-Rowuge eut

bien des froideurs de la maison Nelilzez.
M. de La Guéronniére, qui ne l'avait jamais wu, l'aceueilit

- ¢ependant avec une griee, une bonté, une ehaleur de ewrur
vraiment imcroyables. IF lui fit mille bonnes maniéres, lui

donna de pstites tapes sur la joue, I'appela : « Mon cher ami, »

" et finalement mit tout le journal & sa disposition.

« — Ah! monsieurle viecomte, monsieurle vicomtbe !...» disait

‘1e petit Chaperon-Rouge ; et il en était renge de plaisir. Restait

a fixer la position de ce nouveau rédacteur, et ¢’est ce qu'on
allait faire, quand un haub personnage entra dams le salon du

divecteur. M. le vicomte cournt au-devant de lui, pendant gue

le petit Chaperon-Rouge, trés discret de son naturel,.se fourrait

" sous la table pour étre moins geénant. Il ne sortii de la qu'au
~départ du haut personnage. Alors, seulement, il s’approcha de

son directeur, et d’un petit: air soumis le pria de luiindiguer

“son emploi dans le journal.

M. de La Guéronniére, gui avait complétement: oublié le
petit. Chaperon-Rouge, le regarda du baut en bas, lui demanda

. ce qu'il faisait dans son salon, et finalement lui {ourna le dos
“en l'appelant : « Mon brawve:.. »

J’ai négligé de vous dirs-que ce petit Ghaperon-Rouge était

- un grand philesophe. Il e prouva biem en cette circonssance.

i |
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« — Bah! se qit-il aprés un moment de stupeur, les gros
bonnets ont la mémoire courte ! » Et il se remit bravement en
route.

E

A la Gaszetle de France, le Chaperon-Rouge trouva dans les
bareaux un jeune bomme habillé de noir qui corrigeait des
épreuves en mangeant un pelit pain de seigle.

« — Monsieur, lui dit-il, je suis un malheureux Chaperon-
Rouge qui n’ai plus ni galette, ni pot de beurre, ni rien de ce
qu'il me faut. Faites-moi, je vous prie, une place dans votre
journal ; le premier coin venu me sera bon.

» — Mon cher pelit Chaperon-Rouge, répondit en souriant le
jeune homme au pain de seigle, je te plains de tout mon coeur,
mais tu choisis bien mal ton endroit en venant t’adresser a
wous. Nous sommes ici dedaus quelques jeunes gens, munis
d'wn-excellent appétit, et la pauvre Gazelfe a déji beaucoup de
pemne & nourrir tant de monde. Pourquoi diable veux-tu que
nous nous embarrassions d'une bouche de plus?...

» — Voila qui est bien raisonné!» dit le petit Chaperon-
Rouge. Et, sans ajouter un mot, il alla & ['Opinion nationale,
qui loge, comme on sait, sous le méme toit que la Gazette.

I’excellent M. Sauvesire, qui se trouvait 1, lui fit famer des
cigares et ’engagea beaucoup & revenir apros les événements
de Pologne.

"
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— @« Hélas | je le vois bien, se dit avec douleur le petit Cha-
peron=Rouge, je ne serai jamais journaliste | » Et pour tenter
une derniere fois la fortune, il s’en fut cogner d la porte du
Nord.

» — Toc | toc! » fit-il d’un deoigt timide et déja sans convic-
tion. Aussildt la porte s’ouvrit toute grande, si grande que le
petit Chaperon-Rouge n’'osait plus entrer ; — tant le malheur
nous rend eraintifs !

« — Je suis le pelit Chaperon-Rouge!... » disait-il sans bou-
cer de place. Alors une voix du ciel lui répondit : « Entrez,

- entrez, petit Chaperon-Rouge! » et M. de Poggenpohl Iui-

méme vint le prendre par la main.

Iin deux mots, le Chaperon-Rouge expliqua I'objet de sa visite.

« — Monsieur, lui dit le directeur avec une politesse exquise,
le Nord sera fier de vous compter au nombre de ses rédac-
teurs. Dés avjourd’hui vous faites partie de la maison. » Li-
dessus on le présentaa 'administrateur, au gérant, -au sous-
gerant, au direeteur littéraire, au sous-direcleur, aux employés,
aux protes, au concierge ; puis on lui fit visiter 'imprimerie,
les bureaux de la rédaction, les salons des directeurs; de la, on
U'introduisit dans son cabinet de travail ; on lui donna une pa-
peterie toute neuve, de beaux encriers en porcelaine, des grat-
toirs merveilleux et un garcon de bureau meoscovite qui s’appe-
lait « Yvan. »

Or,. tandis qu'en etait en train de tout lui faire voir.

— Je voudrais bien voir le caissier, dit trés ingénieusement
le petit Chaperon-Rouge.

A ces mols, le directeur 1& regarda d’un eil méchant :
« — Monsieur, lui dit-il, dés aujourd’hui vous ne faites plus
partie de la maison. »

Et le petit Chaperon-Rouge se trouva encore une fois dans le
rue.

®
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Comme 1l se diésolall beaucoup, un passant d’humeur joyeuse
s'approcha et lui frappa sur 1'épaule. — Pourquoi pleures-tu,
mon iils?

« — Je pleure, dit 'enfant, parce que j’al mangé ma galette
et gue je n’ad. pas les moyens d’en acheter d’antres... Al !

monsieur! (et il soupirail) les Chaperens-Rouges sont bien

malbeureux par le temps qui court.

nloyé des moyens ingénieux, elle a organisé un complot qui deman--
dait du sang-froid et du raisonnement. Il n'y a point de folie dans
tout cela,

~-- Mais I'hérédité de la démence ?...

— Peut ne se produire qu'a la troisiéme génération. Je voudrais.
bien vous aider, Monsieur Audley, mais, encore une fois, e ne trouve
sucune preuve de folie dans le récit que vous m’avesz lait. Aucun
jury, en Angleterre, n'admettrait cette excuse. La meilleure chose
.que vous puissiez faire pour cette dame, c’est de la renvoyer a sen
. premier mari, s'il veut la reprendre. ' _

— Son premier mari a disparu, — répondit Robert; — du moins
j'ai des raisons de le croire mort.

Le docteur Mosgrave remarqua le mouvement de surprise et la
voix embarrassée de Robert en parlant de George Talboys.

— Monsieur Audley, —reprit il bientdot, — il ne faut point de esn-

. 4dences incomplétes entre nous; vousne m’avez pas tout dit. Je se-
rais bien peu digne des hasards de ma profession, si je ne de-
vinais pas ol se termine la confidence et ou commence la re-
serve. Vous ne m’avez raconté que la moitié de I'histoire de cette

- dame, Monsieur Audley. Qu’est devenu le p;emiex; mari? Votre
visage m'a appris ce que vous vouliez me taire, c'est-a-dire que
vous avez des soupcons. Si je dois vous rendre un service, lﬂ faut
vous fier & moi, Monsieur Audley. Le premier marl a disparu,

- quand et comment? Je désire le savoir,

— Docteur,— dit Robert Tésoliiment, aprés une pause de guelques
instants, — je mets une confiance absolue en votre honneur et en
votre bonté. Je ne vous demande point de nuire a la snmé‘lé, mais
je vous prie de sauver notre nom sans tache de la dégradation etde
la honte, si vous pouvez la faire consciencieusement.

11 raconta la disparition de George, il exposa ses doutes et ses
craintes, Dieu sait avec quelle répugnance.
Lorsque Robert eut cessé de parler, le docteur se leva, et, regar-

dantde nouveau sa montre : | ) - ‘
— Je ne puis vous donner que vingt minutes, == dit-il; — je ver-

' rai Milady si vous le voulez. Yous dites qua-sa meére est morte dans
. une maison d’aliénes?

— Elle nous-1'a avoné, Bésirex-vous veiv Lady Aundley seule ?

— Qui, seule, s'1l vous plait.

Dix minutes aprés le decteur revint i la bibliotheque.

— J'ai cansé avec la dame, — dit-il tranguillement,— et nous nous
entendons trés bien. 1l y a chez elle une démence cachée, qui ne se

© fera voir peutétre qu'une ou deux fois dans.la vie ; mais ce sera une
- alfection terrible, bien gue de courte durée, une folie aigué et dé-
" terminée pan une trés grande pression morale. Sans étre folle, cette
 dame a dans le sang la méchanceté de la folie, avec la prudence de

I'intelligence. Pour me résumer, Monsieur Audley, elle est dange-
reuse. Je ne veux pas discuter la probabilité du soupgon qui vous
afflize, Monsieur Audley, pourtant je vous conseille de ne peint faire

~ d’esclandre. M. Geosge Talboys a disparu, mais nous n'avons pas

de preuves de sa mort. Alors méme que vousles fourniriez, vous ne
produiriez aucune évidence contre cette dame, si ce n'est le fait
qu'elle avait un puissant motif pour se défaire de lui. Il ne se trou-
verait pas un jury pour la condamner sur de semblables probabilités,
Je ferai dont de mon mieux pour vous aider.

— Je vous remercieral quand je serai plus en état de le faire, —
dit Robert, serrant les mains du docteur avec émotion, — en mon
nom et au nom de mon oncle.

— Je n'al plus que cing minutes et )'al une lettre i écrire, — dit
le docteur Mosgrave, souriant & l'énergique protestation du jeune
homme.

Il écrivit et remit la lettre 3 Robert Audley avec cette adresse :

« Monsieur Val,

» [illebrumeuse.
»  Belgique, »

Robert regarda M. Mosgrave d'un air interrogateur.
— Cette lettre, — répondit celui-ci, — est adressée 4 men ami

M., Wal, propriétaire d'une excellente maison de santé a Villebru-
meuse. Nous nous connaissens depuis plusieurs années; il recevra
vorontiers Lady Audley dans son établissement, et se chargera de
I'entiére responsabilité de son avenir, qui ne sera plus trés acci-
denté; & partir du moment ou Lady Audley entrera dans cette
maison, sa vie sera terminée, en fant que la vie est composée de

- mouvemens et de variété. Quels gue soient ses secrets, quels que

soient ses crimes, elle ne pourra plus en commettre de nouveaux.
Comme physiologiste et tomme honnéte homme, je crois que nous
ne pouvons rendre un meilleur service a la sociéte, Si Lady Audley
avait pu me sauter au ¢ou tout & 'heure et m’étrangler avec ses pe-
tites mains, pendant que je causais avec elle, elle 'elit assurément
fait. Adieu, Monsieur Audley, — ajouta le médecin en se hitant, -—
J'aurai de la peine 4 arriver pour le train,

CHAPITRE] XXXVIL

Enterrée vivanie.,

Robert écrivit quelques lignes & Milady pour I'avertir qu'il allait
I'emmener loin du chdteau d’Audley, dans un endroit dont elle ne
devait vraisemblablement plus sortir, et il la priait de faire tous ses
préparatifs pour ce voyage, car il désirait partir le soir méme, s'il

- était possible.

. La jeune femme de chambre trouva trés désagréable d'étre obli-
- gée de faire les malles de sa maitresse en sigrande hite; mais Mi-
. lady l'aida dans cette tiche. Ce fut pour elle une occupation

| qui n'était pas sans charmes que de plier et replier les soieries

. et les velours, que d’arranger ses bijoux et ses toilettes. On ne vou-
- lait pas lui ravir ces biens, — pensait-elle, — on allait sans
. doute lui assigner un lieu d’exil; mais cet exil méme n’était pas sans

'~ espair, car il ne pouvait, selon elle, y aveir un endroit dans ce



FIGAROQO

3

e

« — Ecoute ! fit alors le passant, si tu veux, jé vais te faire
gagner autant de galettes que tu pourras en croquer.

» — Comment cela ? mon Dieu !

» —Oh ! hien simplement., Tu n’auras qu’a te promener dans
Paris de droite |d gauche et sclon ton caprice, & cueillir un
joli mot par ci, une anecdote par la, fourrer tout cela dans
ton panier et m'apporter ton panier, dés que tu 'auras rem-
pli. 'Chaque fois que tu viendras me trouver avec ta corbeille
pleine, je tepromets une belle galette loute chaude, -—— aussi
vrai que je m’appelle Villemessant.

» — Villemessant! cria le Chaperon-Rouge épouvanté, vous
¢tes ce Villemessant qui flanque ses rédacteurs par la fenétre
a la facon de Girardin... Serviteur! Gardez vos galettes. »

» — Rassure-toi, mon fils, lui répondit en riant le directeur
du Figaro, si tu tombes de mes fenétres, tu ne tomberas pas
de bien haut. Mes hureaux étaient au troisieme étage, par
pitié pour mes rédacteurs je viens de m’installer au rez-de-
chaussde.

« — Par ma foi! dit le petit Chaperon-Rouge, voild qui me
réconcilie avec vous; et, si vous me le permettez, je vais de ce
pas me mettre en campagne. (Quand mon panier sera plein je
reviendrai vous voir, aussi vrai que je m'appelle le Chaperon-
Hﬂng_e. )

JEAN FROISSART.

NOUVELLES DU GEANT

On écrit de Nienburg, le 19 octobre, 4 la Gazetie septentrio-
nale, de Hanovre :

Ce matin, & neuf heures un quart, un grand ballon venaut de la
rive gauche du Weser, par le vent du sud-ouest, passa sur notre
ville, '

La couleur du ballon était celle de la toile non blanchie, avee de
grandes raies rouges. Une gondole était attachée 4 la partie infé-
rieure, et on y voyait quelques personnes, La partie inférieure du
ballon paraissait vide de gaz et flottait dans le réseau qui I'entoure,

Le ballon passa & une faible hauteur, immédiatement au-dessus
des maisons; les personnes qui se trouvaient dans la gondole pa-
raissaient avoir l'intention de descendre i terre, car lorsque le bal-
lon passa sur la chaussée de Hanovre, allant an chemin de fer, on
jeta une ancre qui traina presque & terre, a ’endroit o la chaussée
traverse le chemin de fer, sans que les ouvriers de la voie qui
étaient accourus en toute hite aient pu la saisir.

La gondole, sur laquelle se trouvait une sorte de maison, abattit
un poteau télégraphique. Le ballon se releva alors et se dirigea
vers le village de Welhe, ol commencentles maraiset des terrains
impraticables. -

19 octobre, an soir. — Les aéronautes, encore inconnus, ont évi-
demment voulu descendre & Nienburg; une des aneres qu’ils ont
jetée est tombée dans le toit d'un petit pavillon du jardin de M. le
chapelier Kanp, mais n’y a pas trouvé d'appui solide, et a enlevé
au contraire une petite solive, L'ancre est restée dans la maison

avec un morceau de corde de 80 pieds de long, qui s’est arrachée, |

ou plus probablement a été conpée; et le public se porta en foule A
cette maison pour voir cette ancre. Elle a environ deux pieds et
demi de long, esten acier avec cing branches et pése 50 livres, Elle

peut étre démontée en six ou septparties, On peut voir une seconde
ancre semblable chez le jardinier Nwlle.

Apres avolr passé sur la chaussée de Hanovre, le ballon s'est
heurté prés de la premiére maison de garde an sud du débarcadére
de Nienhof, contre les fils télégraphiques, et s’est presque retourné.
Quatre fils télégraphiques ont été déchirés et trois poteaux renver-
ses,

- La gondole, qui ressemblait & un petit wagon, a trainé ensuite a

]

terre pendant un temps assez long.. D'aprés des mesures prises sur | accroupis sur la mince claie d'osier. — Gare! criait-on, quand nn

le terrain labouré, elle aurait environ quinze pieds de long.

On dit qu'il s’y trouvait 4 peu prés neuf personnes, qui appelé-
rent plusieurs fois au secours, sans qu'il fat possible aux gens qui
étaient i proximité de retenir les cordes qui tombérent de la _gon-
dole, car le vent était trés fort.

Le bhallon se releva prés de Weelpe, assez haut pour passer au-
dessus des arbres entre la maison commune et la Krache (montagne
couverte de bois), et se dirigea vers les contrées desertes de Lich-
tenmoor et de Rotkem. |

Jugqn'ici, on n'a pas recu d’autres nouvelles des malheureux aé-
ronautes. Plusieurs cordes sont tombées de la gondole pendant les
soubresauts qu'elle faisait, de méme deux grands morceaux de fer
en forme d'essieux, une trompette, un couvercle recouvert de toile
cirée,

On a trouvé également un chapeau qui avait été acheté boule-
vart Sébastopol, & Paris. ‘Le Temps),

Hanovre, mardi 20 octobre, 1863.

Mon cher directeur,

Vous 'nous avez vu dimanche partir du Ghamp-ﬂﬂ-?&fars. Vous
avez ét¢é témoin de cette ascension majestueuse du (réant, s'élevant
au milieu des applaudissements de la foule. On nous eriait d'en bas:
bon voyage ! Hélas!...

A neuf heures du soir, nous étions 4 Erqunelines, nous passimes
au-dessus de Malines; vers minuit nous étions en Hollande. — Je
vous fais grice de la description du ciel au-dessus des nuages. Nous
nous élevimes fort haut, mais il nous fallut redescendre pour voir
au moins ol nous étions; le ciel nous avait fait oublier la terre et i
fut impossible de préciser ot nous étions. Ceci rendait la position
critique, Au-dessous, & perte de vue, s'étendaient des marais et an
loin on entendait gronder la mer. A la griice de Dieu! Nous jetons
du lest, et, remontant, nous perdons la terrc de vue.— Quelle nuit!
Personne ne dormit, comme bien vous le pensez, car l'idée d'aller
tomber daps la mer n'avaitrien de réjouissant, et il falluv veiller A
opérer la deseente. Ma boussole, quoique déviée, indiquait que nous
marchions sur l'est, c'est-i-dire vers I’Allemagne. =~ Au malin,
apres nn frugal déjeuner, fait dans les nuages, nous redescendimes.
Une plaine immense était au-dessousde novs; les villages apparais-
salent comme des jouels d'enfants; lesriviéres avaient l'air de ruise
seaux, c'était magique. Le soleil resplendissait sur tout cela. Vers
neuf heures, nous arriviimes prés d'un grand lac; 13, je m'orientai
et J'annoncai que nous étions au bout de la Ilollande, prés de la
mer.

Il fallut songer & atterrir pour prendre un peu de lest; malheureu-
sement le ciel nous avait fait oublier la terre sur laquelle régnait
un vent si violent qu'en quelques secondes nos ancres, ¢énormes
crampons de fer, ont eté brisées. La soupape s'élait refermée etle
ballon, qui ne pouvait plus nous enlever, se mit & exécuter une
course vertigineuse.

Nous nous élevions a vingt ou trente métres pour retomber en-
suite avec une force inouie. Peu & peu le ballon cessa de s’élever et
la nacelle tomba sur le £oté. Alors commenca une course ¢chevelée,
furieuse; tout disparaissait devant nous: arbres, buissons, barriéres,
tombalent brisés par notre choc; ¢'était eflrayant. Tantos ¢'élait un
lac dans lequel nous enfoncions, une tourbitre dont la boue épaisse
entrait dans notre bouche et dans nos yeux, C'¢tait & rendre fou.
Arréte! arréte! criions-nous exaspérés au monstre qui nous entrai-
nait. Une voie ferrée est devant nous. Un train passait; nos eris
I'arrétérent, mais nous enlevimes les fils et les poteaux du télé-
graphe.Un instant aprés, nous aper¢iimes au loin une maisonrouge ;
Je la vois encore, le vent nous poussait droit & cette maison. Pour
tous, c’était Ja mort, car nous devions nous y briser. Personne ne
disait mot. Chose étrange ! de ces neuf personnes, dont Pune était
une femme, qui se trouvaient cramponnées a4 une mince claie en
osier, pour qui chaque instant paraissait éire compteé, aucune n'a-
vait peur. Les bouches étaient muettes, les visages étaient calmes.
Nadar tenait sa femme, la couvrant de son corps. Pauvre femme!
chaque secousse semblait la briser.

Jules Godard essaya et accomplit alors un acte d’héroisme su-
blime ; il grimpa dans les cordages, dont les secousses étaient si ter-
ribles que trois fois il me retomba surla téte; enfin,il put arriver
jusqui la corde de la soupape, ouvrir celle-ci, et le gaz ayvant une
issue, le ballon commenca a ne plus s'élever; mais il filait toujours
en ligne horizontale avec une rapidité vertigineuse ; nous étions 12

arbre se présentait ; I'on s’écartait, I'on passait, l'arbre était hrisé;
mais le ballon se dégonflait, et pour peu que I'immense plaine que
nous parcourions etit encore quelques lieues, nous «<¢tions sauvés.
Mais voliel qu'une forét se présente a I’horizon, il faut sauter dehors
coute que colite, car aux premiers arbres la nacelle devra étre mise
en piéces; je rentrai dans celle-ci, et m’archoutant je ne sais com-
ment, car je souffrais d’une blessure au genou, mon pantalon était
déchiré, je sautais, je fis je ne sais combien de tours, et je tombai
sur la téte. Aprésun étourdissement d’une minute, je me relevai: la
nacelle était loin alors; i 'aide d'un biton je me trainai par la fo-
rét, et, aprés avoir fait quelques pas, j'entendis des gémissements ;
Saint-IPélix était étendu sur le sol, affreusement défigurd ; sa figure
n’'était-qu’une plaie. Il avait un bras casssé, la poitrine labourée et
une cheville démise; la nacelle avait disparu dans la forét en fran-
chissant une riviére. J'entends uu cri : Nadar était couché a terre
avec une jambe démise ; sa femme était tombée dans la riviére. Un
autre compagnon £tait brisé. Nous nous occupiimes de Saint-Féliy,
de Nadar et de sa femme.

En voulant porter secours & cette derniére, j'ai failli me noyer,
car je suis tombé dans I'eau ol j'ai disparu. On m’a repéché et j'ai
trouvé que ce bain m’avait fait du bien.

A T'aide des habitants on organisa le sauvetage. Des voitures {u-
rentamenées. On nous y coucha sur la paille. Mes genoux saignaient;
les reins, la téte me semblaient étre en capilntade ; mais je n’ai pasun
seul instant perdu mon sang-froid et je me suis trouvé un instant
humilié de regarder du haut de trois bottes de paille ces nuages que
la veille javais sous les pieds. Iist-ce assez d’orgueil? C’est ainsi que
nous sommes arrivés & Ruthem, en Hanovre.

Lin dix-sept heures, nous avions fait prés de 250 lienes. — Notre
course infernale a dévoré un espace.de 3 lienes. — A présent que
c’est fini, j’ai des fraimissements.— C'est ¢zal, nous avons fait un bon
voyage, et je suis ¢merveille de voir avec quelle indifférence on
peut regarder la mortlaplus affreuse ; car, en outre de nous briser en
route, nous avions la perspective de gagner la mer, et combien de
temps aurions-nous vécu ainsi? Je suis heureux d'avoir vu cela, plus
heurcux encore d’avoir & vous le raconter.— Ces Allemands quinous
entourent sont de braves gens et nous avons été aussi bien soignés
que le comportent les ressources de la petite localité. Bien que 1’é-
tat de mon genou soitassez grave, je partirais aujourd’hui méme si
j'étais seul; mais ma conduite est un peu subordonnée i celle de
mes compagnons.

(Nation). Evci:ze p’Arxouver,

LA LANTERNE INDEPENDANTE

Tous les grands journaux ont donné avant nous des détails
sur l'ascension — ou plutét la descension — malheureuse de
Nadar. Nous croyons néanmoins devoir reproduire la letire
trés intéressante adressée par M. d'Arnoult au journal la Nation
et 'extrait de cette brave gazette allemande qui parle du cha-
peau trouvé dans les champs et venant sans doute de Paris,
comme d'une e¢pave recueillie en pleine mer aprés le naufrage
de la Méduse. On nous avait communiqué dés avant-hier une
lettre de M. Fourcade, consul de France & Hanovre, qui a visilé
les malades du Géant, mais la letire beaucoup plus détaillée de
M. d’Arnoult nous dispense de I'insérer. Nous en extrayons
toutefois cette phrase relative & Mme Nadar :

« Mme Nadar, qui est assez fortement contusionnée, a mon-
» {ré et montre encore nuue grande fermeté. Llle est la seule
» qui n’ait point poussé un cri dans le trajet douloureux du
» chemin de fer  I'hotel. »

Comme tonjours, on s'est plu, d’un cété, d aggraver la por-
tée du malheureux accident de lundi, de l'autre, a l'atténuer

peut-élre avec malveillance.
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monde ou sa beauté ne constitudt pas un petit royaume, oul elle
trouverait des chevaliers fidéles et de loyaux sujets.

A six heures du soir, Milady envoya sa suivante prévenir M. Aud-
ley qu'elle était préte & partir.

Robert avait appris dans un dictionnaire géographique qu’'on ne
pouvait arriver 4 Villebrumeuse que par la diligence de Bruxelles, En
partant i sept heures pour Londres et pour Douvres 4 neuf heures,
ils arriveraient & Villebrumeuse le lendemain, dans I'aprés-midi ou
dans la soirée. E

La nuit tombait quand la diligence résonna sur le pavé irrézulier
de la grande rue de Villebrumeuse. Cette vieille ville, isolée et ou-
bliée, portait le signe de sa décadence sur chaque facade, sur cha-
que toit délabré. Robert, dans un coin du coupé, regardait Milady,
assise vis-a-vis de lui, curieux de savoir quelle était I'expression
de sa figure, qu’elle cachait seigneusement sous son voile.

Elle n’avait parlé pendant le voyage que pour refuser des rafrai-
chissements que lui avait offerts Robert & 1’un des relais, et leva la
téte seulement lorsque la voiture s’arréta dans un grand quadrangle
en pierre qui avait servi autrefois d'entrée 3 un monasiére, mais
qui n'était plus actuellement qu'une cour d'auberge. |

M. Audley laissa Milady dans uwne salle, aux soins d'une femme
de chambre, pendant qu'il se faisait conduire a I'autre bout de la
paisible cité. Avant de pouvoir tranquillement renfermer la femme
de Sir Michaél dans I'asile indiqué par le docteur Mosgrave, il dut
voir plusieurs personnages importants et se soumettre & des céré-
monies de signatures et de contre-seings, Plus de deux heures s'é-
coulerent avant que tout fit arrangé et que le jeune homme pit
retourner a 'hotel,

‘Robert fit monter Milady dans une voiture et prit encore une fois
place en face d’elle.

— Ou allez-vous me conduire ? — demanda-t-elle & la fin. Je suis
fatiguée d'étre traitée comme une enfant en pénitence que I'on ren-
i‘erm% dans une cave pour le punir de ses fautes. Ot me conduisez-
vous?

— La ou vous aurez ample loisir de vous repentir du passé, —
Mistress Talboys, — répondit Robert d’un ton sérieux.

Ils avaient quitté les rues pavées et suivaient une grande route
éclairée par des lanternes. :

La voiture s’arréta devant une vieille porte massive qui s’ouvrit
et laissa voir une longue cour déserte ol s’¢levait un grand batiment
en pierre grise, 4 plusieurs rangées de fenétres, dont quelques-unes
élaient faiblement éclairées.

Milady jeta un regard scrutateur et inquiet sur ces croisées ; une
des fenétres était cachée par un étroit rideau fané de couleur rouge,
et sur ce rideau allait et venait une ombre noire, 'ombre d’une
femme coiffée d’une maniére fantastique, qui marchait perpétuelle-
ment de long en large.

— Je sais ou vous m’avez conduite, — dit-elle, — nous sommes
dans une maison de fous.

M. Audley ne répondit point. Il ’aida tranquillement 3 descendre
de voiture, puis & entrer dans la maison. Il remit la lettre du doe-
teur Mosgrave & une femme d’une mise soignée, qui les introduisit
dans une jolie chambre.

— Milady setrouve-t-elle fatiguée ?—demanda-t-elle en offrant un
fauteuil a Milady.

— Ou sommes-nous, Robert Audley? — s’écria celle ¢i avee fu-
reur. — Répondez-moi : j'ai deviné juste tout & I’heure, n’est-ce
pas?

— Nous sommes dans une maison de sante, Milady, — répondit
gravement le jeune homme,

— Une maison de santé! — répéta Milady. Oui, on nomme cela
ainsi dans ce pays. En Angleterre, nous appelons cela une maison
de fous. N'est-ce pas, Mistress? — dit-elle en froncant le sourcil et
en frappant du pied. -

— Mais non, Mistress, — répondit celle-ci avec une intonation
aigué de protestation, — C’est un établissement des plus agréables,
ou l'on s'amuse beaucoup et...

Llle fut interrompue par le maitre de “cet agréable élablissement,
qui entra rayonnant dans la chambre, la lettre du docteur Mosgrave

a la main. Il dit @ Robert, 4 voix basse, que le docteur Mosgrave lui
avait donné une idée de ce qu’il avait & faire et qu’il étuit tout a fait
disposé a prendre soin de la charmante et intéressante Milady...

M. Audley se rappela pour la premiére fois qu’on lui avait re-
commandé de présenter sa compagne sous un faux nom et se trouva
an dépourvu. M, Val vit son embarras et se tournant vers la femme
qui les avaitrecus, lui dit simplement : — Le numéro 14 bis.

Le médecin anglais avait informé son collégue de Belgique que
Pargent ne devait pas ¢tre épargné dans les arrangements a prendre
pour le bien-étre de la dame anglaise confiée 4 ses soins.

M. Val l'introduisit, ainsi que Robert, dans un vaste appartement.

Lady Audley se laissa tomber sur un fauteuil et cacha son visage
entre ses mains, pendant que Robert parlait i voix basse avee le
médecin, dans une autre piéce. Aux renseignements donnés par le
docteur Mosgrave, Robert ajouta que Mistress Taylor — il avait
choisl ce nom — était sa parente éloignée, qu’elle n’etait pas abso-
lument ce qu’on appelle folle, mais qu’elle avait montré quelques
symptomes effrayants de la maladie latente qu’elle tenait de sa mére.
1l demanda qu’elle fut traitée avec une indulgence raisannable,
mais il pria instamment M. Val de ne la laisser jamais soRlir de la
maison ou des jardins sans ¢tre accompagnée d’une personne qui
répondrait d’elle.

Apresavoir conclu ensuite les arrangements pécuniaires, les deux
hommes allérent retrouver Milady. Robert lui dic & l'oreille :

— Vous vous appellerez ici Mistress Taylor. Je ne crois pas qu’il
vous serailt agréable d’étre connue sous veire véritable nom.

Elle secouna la téte au lien de lui répondre, et elle n’écarta pas
meéme les mains de son visage,

o

M. E, BRADDON.,

Traduction de Mme Jupity,

(Reproduction interdite.) de la Gomédie-Francaise,

(La suile au prochain numeéro),
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Vaici des renseignements dont nous garantissons I'authen-
ticilé :

Le docteur Richard, qui était parti pour Hanovre, est revenu
vendredi matin’dneuf heures quarante-cinq minutes, avec MM.
Louis et Jules Godard, leur maitre de manceuvres, Yung, et de
Montgolfier. Quant & M. Thirion, légérement blessé a la 1élé, il
remplit Bi-bas les fonctions de premier chambellan de Nadar.
Il a I'intention sans doute de prolonger assez longtemps son sé-
jours, car il a fait venir de Paris, ce malin, de I’argent et une
garde-robe. Le docteur a laissé Mme Nadar trés meurtrie et
trés souffrante, mais sans qu’on ait de suites ficheuses a crain-
dre. Nadar a un pied gravement foulé, 1’autre n’est que lége-
rement luxé. Il leur est imposé un repos forcé d’une quinzaine
de jours.

M. Saint-Félix, qui est le plus malade de tous, puisqu’il a
I’humérus cassé, n'est point le Jules de Saint-Félix, romancier
et employé da ministére, Il a collaboré au journal le Capitole,
qul se publiait 4 Toulouse, en 1851, et a, dans l'origine, con-
tribué a la création de la Gazette des Etrangers.

M. Jules Godard, qui a sauvé la vie de ses compagnons avec
tant d’énergie, et qui est remonté deux fois aux cordages au
milieu d’effroyables secousses, est celui qui, aux ascensions,
crie le solennel : Ldchez tout, avec la voix de Sainte-Foy dans
Galathée.

Incore un homme a décorer avant M. Samson.

Nous aimons beaucoup Nadar, et nous sommes heureux du
revirement qui s'est opéré dans l'opinion en sa faveur. Il a
prouve,— avec son sang,— a tous les rieurs, qu’il pouvait aller
plus lcin que Meaux. '

Cela ne nous étonne point. Nadar est 4 la fois un garcon de
coeur, un arliste, un écrivain et... un homme.

Maintenant, un mot. Deux souverains, S. M. 'Empereur et
5. M. le roi Georges, assistaient & votre départ, mon cher
Nadar, et ’Empereur vous a souhailé un bon voyage. Un autre
souverain, le roi de Hanovre, a envoyé son aide-de-camp au
devant de vous et vous a fait soigner par son médecin.

Allons, mon cher Nadar, convenez-en, les souverains sont
gens d’assez bonne compagnie et ne sont vraiment pas trop
mal élevés.

~w~ L2 reconnaissance enversles puissantsressemble tellement
a de la flatterie que je n’al jamais cru devoir offrir a M. Bil-
lault vivant le témoignage de véritable sympathie que j'apporte
aujourd’hui d son tombeau.

A I'époque ot M. Billault était ministre de I'intérieur, leFigaro,
auquel son succés donnait un grand nomhre d’ennemis, était
en butte & Dbien des coléres et d bien des dénonciations: le
bruit monta assez haut. Je fus mandé par M. Billault dans
son cabinet. Peu solliciteur par nature, peu recommandé par
mes opinions, je nesavais pas comment je serais recu et quelle
contenance je devrais garder.

Mon tour arriva. M. Billault élait debou! contre la cheminée.
Il fit deux pas au-devant de moi, et, le sourire sur les lévres,
m'indiquant un fauteuil a coté du sien, me dit : Asseyez-vous
monsieur de Villemessant.

« Monsieur le ministre, lui répondis-je, j’ai remarqué dans le
salon d'atlente que chaque visiteur, avant d’étre introduit au-
prés vous bouclait son pantalon, tirait son gilet, rajustait son
faux col et se faisait une téte de circonstance; je n’ai pas pris
cette précaution, et je vous remercic sincerement de la facon

toute gracieuse avec laquelle vous voulez bien me recevoir, et

qui me permet de rester moi-méme. »

M. Billault m’entretint des orages de toute sorte que soule-.
vait le Figaro; il me parla des calomnies répandues conlre
nous. Je lichai d'obtenir 'indication d’un grief précis.

« — Mon Dieu, — me dit-il, — tout est en cause dans votre

lournal,
» — Tout, c'est bien peu et c’est bien vague, monsieur le mi-

mstre, — repondis-je. »

Il me parla de quelques nouvelles a lamain un peu légéres

ou qui avoisinaient la polilique, et me dit :

a — Mon Dieu, monsieur de Villemessant, le Ifigaro ne nous

déplait pas. Je dois reconnaitrequ’il est réedigeavec infiniment de

tact. IFaites donc votre possible pourne pas donner prétexte aux
criailleries. »

« Monsieur le ministre, lui répondis-je, si j’avais I'honneur
d'éire I'Empereur, — et remarquez qu’en vous parlant ainsi je
suis loin d’exprimer un veeu,—il me semble qu’il ne me déplai-
rait pas que le Figaro fit publié sous mon regne. On dira
peut-étre un jour que la presse était quelque peu génée dans
les entournures, et on pourra répondre : C'est sous le regne
de 'Empereur que s’est rédigé le Figaro. 1l ne s’agissait donc,
pour tout dire, que de le faire avec convenauce et avec quelque
esprit.

Par discrétion je laissai tomber la conversation. Plusieurs
fois M. le ministre prit la peine de la ramasser, et je le quittai,
ravi de son urbanit’ et de sa bienveillance.

Au surplus, le pouvoir perd-il a @étre exercé par des lonc-
tionnaires affables et polis ? Evidemment non : I'insolence est
Ia supériorité des subalternes, et je ne suis nullement surpris
quand j’entends un inspecleur du balayage gourmander ses
adminisires.

Ce n’est pas mettre le glaive de la loi dans un fourreau que
de le manier avec une poignée de velours. J'en ai eula preuve,
non-seulement chez M. Billault, mais encore chez MM. Abba-
tucci, Pietri, Delangle, Treilhard, dont j’ai pu apprécier l'ur-
banité en différentes occasions. Si je suvis coupable, con-
damnez-moi; mais pourquoi manquer de politesse ? Rien ne
vous y oblige; un délit de presse n’est jamais un grand
crime.

v [cl je payais une dette & un monsieur qui, a4 I'époque du

procés.Mires m’a re¢u d'une telle fagon que je sortis de chez lui
daps un état de surexcitalion nerveuse queje n’oublierai ja-
mais,et je ferairemarquer que la scene qu’'il me fit était d'autant
plus inutile que le parquet rendit une ordonnance de non-
lieu.

Mais voilad ce quec’est que de ne plus étre chez soi ; messieurs
mes gendres coupent le paragraphe comme étant dangereux,

w~ M. Thiers n'est pas un de ceux qui ont donné le moins
de regrets 4 !a mort inattendue de M. Billault.

Non que, dans ces derniers temps, les liens rompus d'une
ancienne amitié politique se fussent renoués entre ces deux
hommes, — le mailre et le disciple: loir de ld ; — mais 4 la
veille de se délier la langue, M. Thiers n’etit pas été faiché d’a-
voir a qui parler.

« La mort de Billault, disail-il & un visiteur assidu de ’hdtel
» Saint-Georges, me met dans la situation de ce curé de vil-
» lage,qui ne pouvant avoir Voltaire devant lui, y placait son
» bonnet carré et le prenait a partie. »

Et I'historien orateur ajoutait : « Le talentde Billault avait in-
» contestablement grandi dans ces derniéres années. La néces-
» sité de répondre sur-le-champ, de répondre & lous, d’atla-
» quer et de se défendre avec une certaine circonspection, en
» avait fait un stratégiste de la parole trés habile, trés fécond
» €1 ressources et tres ecoule. |

» Mais 'orateur brillait peut-é&tre un peu i la facon des étoi-
» les qui étincellent en raison des ténéhres qui s’épaississent
» autour d’elles. On croit les voir grandir, et c’est seulement la
» nuit qui augmente, On parle du progrés du talent de Bil-
» lault, et 'on ne dit rien du progres de 1'obscurité générale
» qui donnail par comparaison, a ce talent, le scintillement et
» 1'éclat. »

v Aprés quinze ans de silence, on comprend que M. Thiers
éprouve une grande démangeaison de parler. En attendant que
son entrée au Corps législalif lui fournisse de nombreuses oc-
casions de se payer les arrérages de son éloquence, il en dé-
pense le trop plein & huis-clos et entre amis.

Dans les audiences qu'il accorde a ses familiers, ce n’cst
pointun dialogue qui s'éiablit entre le céléebre homme d’Etat et
ses visiteurs, ce sont de véritables discours que le premier dé-
hite aux seconds, discours éloquenls, admirables, sur toutes
les questlions & ’ordre du jour, que les commensaux de l'ora-
teur écoutent et savourent, bien entendu, bouche close, et
cloués au parquet, dans une attitude admiralive.

Un de nos amis se trouvait, I’autre matin, dans le cabinetde
M. Thiers. Il n'avait que peu dz motsd échanger avec l'illustre
historien, et, cetle communication faite, il se hita, par discré-
tion, de prendre congé d'un homme dont les heures de tra-
vail sont comptées et dont la vie active appartient 4 la politi-
que et a I'histoire.

En le reconduisant a petits pas, de la porte du cabinet a celle
de 'anlichambre, M. Thiers prononca trois discours superbes,
— de ceux qu’'on nommait, en 1840, des discours-ministres :

Up discours sur les élections,
Un discours sur la Pologne,
Un discours sur les finances.

C'était comme la répétition générale d’'une piéce en trois
actes. -

« — Ah! mon cher! me fit mon ami, que ¢’était beau! sans
la crainte que j avais a’étre importun, je me serais assis sur
une... marche. »

~-~ Mon cher Monsieur de Villemessant.

“Je sollicite au nom de notre ancienne amitié I'hospitalité de vos co-
lonnes pour uneréclamation quin’intéresse que moi, peut-éire; done,
jeserai fortbréve. J'aifait représenter ily a quelques années, a Paris,
un petit proverbe ayant pour titre : Aprés Uorage vient le beau
temps. Depuis que j'al quitté Paris, J'habite la province, et les évé-
nements littéraires me sont souvent fort inconnus. Un livre de
M. Louis Ilnault, la Rose blanche, publié cette année chez Ha-
chette, m'est priété par une de mes amies, et ]'y trouve tout au long
mon proverbe, ayant pour titre : Une Larme, cu Pelite pluie abat
grand vent, avec une dédicace que je dois reproduire :

A Mspayve FuryaxpeE pe LisLe,

« Madame, je vous offre ce petit proverbe & peu prés comme on
rend aux gens ce qu'on leur a pris. Vous avez trouvé l'idée, je n'ai
fait que la déranger un peu, y ajouter des personnages inuliles et
gdater en l'écrivant ce que vous contiez si bien.

» Acceptez cependant ce souvenir des temps passés, auxquels,
vous aussl, peut ¢étre vous avez dit plus d'une fois : Perche non
rilorni? — Louis Exaurt, »

Ne lrouvez-vous pas charmante la générosité de M. Louis Enault,
qui me fait I'insigne honneur de m/'offrir mon ouvrage! Il a, dit-
il, dérangé, gité, ce que je contais si bien, ajouté non pas des —
mais un personnage inutile, De deux choses I'une : ou M. Louis
Enault pense absolument le contraire de ce qu'il dit, ou il respecte
peu le public en lui offrant, & son tour, ce pauvre petit proverbe
méconnaissable.

Quant & moi, si je pouvais admettre un moment que M, Louis
I'nault {fat capable de giter quelque chose, je lui devrais certaine-
ment une grande reconnaissance d'avoir été choisie pour victime.

Je suppose, avec plus de raison, que la Rose blanche et Inés Duca,
nouvelles qui commencent le volume de M. Louis Inault, ne suffi-
saient pas 4 le compléter, et que, presse sans doute par son éditeur,
il a pris, pour 'achever, le premier travail venu— en en changeant
le titre,

Il faut remercier Dieu et M. Louis Enault de tout., Le hasard m'a
servi, puisque j'ai I'honneur d’avoir pu tirer d’embarras un homme
d’esprit et de talent.

IFEnvANDE DE LisLE.

ww Il faut bien avouer que le métierdefaiseur d'échos,—d’é-
chotier, comme nous disons en argot de journalisme, — est
diablement difficile au Figaro. Il faut parler de tout, et ce tout,
ce n'est rien, Echo ] le mot dit bien la chose ! ombre d'une om-
bre, vibration d’une parole envolée.... Ce qui se adit, ce qui ne
se dit pas surtout, voild le domaine de I’échotier!

Pour réussir dans les Echos, pour étre lu du moins, il n'y a
que deux moyens : — le rire et le coup de poing, — et méme
comme le siécle n’est pas gai, le coup de poing a plus de
succes.

~w J'avais, moi, caressé depuis longtemps un projet. On a
beaucoup abusé, chez nous et chez les autres, des mots de vau-
devillistes, Siraudin, Delacouy, Clairville, Thiboust, Cho-
ler, etc. — Voild, — me disais-je, — cing ou six malins, dont
les réparties, les histoires, les saillies, font vivre les échotiers.
Pourquoi ne pas les enrdler eux-mémes et avoir le louis au
lieu de la monnaie ?

Un échotier, pour faire chaque semaine un article de quatre
colonnes, recoit 7,000 francs par an!!!! :

J’ai eu la curiosité de savoir ce que gagnent, dans mon
département, ceux qui représentert l'autorité, la justice et
la force. Voici le bilan de mes recherches :

Le Procuneun mriniarn gagne. .. . . . . e 4,500 fr.
Le PRESIDEST DU TRIDBUNAL. . & & o s « o s « o & . 3,375
Le JUGE DINSTRUCTION . . .+ . . . . R R 3,240
Le Suvpstitur. . . . . . ... ... e e e e e 2,700
f.e JUGE DE paATX , . . . . . . i Y E B R AN EE G 2,700
Le COMMISSAINE DE TOLICE « & v o + v 4 v o o o o s 3,000
Le Curr n'ESCADRON DL GENDARMERIE, « . o o 4 . 4 4,500
L. DIRECTEUR DES POSTES. o « & 6 o v s & a5 o » 4,000
Le Dinsctevnr vuv TELEGRAPHE . . . . . TR 2,200
Le UHEr DEGERBL & 5 4 5 % 5 5 45 3 8 65955 o 4,000
L GOTONR LS « o o o % % % 5 6 5 % % & & & 3 G § W 3 6,000

«~ Enchanté de mon idée, j’offris donc & Siraudin les ap-
pointements d’un colonel, plus 1,000 francs pour ses {rais de re-
présentation.

Il eut la bonté d’accepler.

— Je ne fournirai pas une campagne bien longue, — me
dit-1l, — mais j'emporte au moins deux mois de vivres dans
mon sac. Je crois tenir une assez bonne entrée, J'ai trouvé mon
cadre, mon boniment; ce n’est pas un chel-d'ccuvre que je
vous enverral, mais ce sera gal, sans prétention, et, entre nous,
— je vous le dis tout bas, — ca ne sera pas trop mal!

Patatras! fiez-vous donc aux vaudevillistes. Voici la lsttre
que j'ai recue il n'y a qu’un instant :

« Mon cher ami,

» Voicl ce que vous m'avez écrit :

« Pourquoi ne travaillez-vous pas dans le Figaro ? C'est bien fa-

» cile. Soyez gal comme Villemot, spirituel comme Albéric Secend,
» styliste comme Th. Gauthier, brillant comme BSaint-Victor, pa-
» radoxal comme Roqueplan, savant comme Libri — qui a beaucoup
» lu et beaucoup retenu, — immodeste comme Offenbach, insolent
» comme.... le nom m’échappe, et peut-étre arriverez-vous a faire
un Courrier de Paris supportable. »
» CGes quelques paroles encourageantes m'ont décidé. J'ai pris la
plume et je me suis mis & I'ouvrage; mais, au moment d’écrire,
J'al vu devant moi se dresser la grosse ombre de M, Palianti de
1'Opéra-Comique. _

» ('était un jour de premiére réprésentation : il avait d se pré-
senter devant une brillante assemblée pour annoncer les auteurs
de la piéce nouvelle. Je le voyais essayant, dans sa loge, trois cra-
vates blanches, deux habits noirs, et je I'entendais murmurer tout
bas : « — Allons, Palianti, de la tenue, et surtout faisons en sorte
de ne pas parler auvergnat. »

Cette apparition m’a paralysé. Je crains de n'avoir pas assez de
cravates blanches et d’avoir trop peu d'habils noirs. Je crains sur-
lout que la langue du thédtre — qui n'est pas celle du xvire sié-
cle — ne soit 'auvergnat de M, Palianti. Je passe ma plume i
Lambert Thibaust. '

« Si je nesuis pas un de vos rédacteurs, je suis toujours un de
V0§ amis,

1

-

n PPavuL Sinauvpix, »

«ww BN bien! mon Dieu! faut-il le dire? Siraudin n'a peut-
étre pas tort. Messieurs les vaudevillistes ont de ’esprit, beau-
coup d’esprit; seulement... comme dit Bassecour, — sans vou-
loir amoindrir cet esprit, et si une modeste observation m'é-
tait permise, je crois qu'il a besoin d’'étre accentué par le geste,
par la mimique, par l'organe des Arnal, des Geoffroy, des
Ravel, des Dupuis, des Berthelier, des Brasseur, des Colbrun,
des Gil-Perez. L’acteur accentue ou souligne les mots et les
intenticns. L'oplique de la scéne donne du relief & des enfan-
tillages et d des grivoiseries que les imprimeurs se refuseraient
a composer. Le vaudeville a la ressource du patois, de l'argot,
des exclamations, des suspensions, des entrévs, des sorties,
des ahurissements, et d'un costume exiravagant.” Toutes ces
choses-la, écriles, se figent avec I'encre. On m’eut apporté le
manuscrit da Chapeau de paille d’ltalie que, certes, je n’en
eusse pas offert la primeur 4 mes abonnés.

« Tout estrompu, mon gendre,» etle «c’est certain, ¢’est certain,»



M — = -

FIGARO

de la Mariée du mardi gras n’existent pas sans Grassot et sans
Brasseur.

Tout ceci ne in"'empéche point de courir aprés I'esprit des
vaudevillistes : ne 'est pas qui veut. Balzac n’elit jamais éLé
capable d’écrire le Misanthrope et I’Auvergnat; il est vrai qu'il
a fait quelques autres petites choses.

w~ Je suis ennemi de la réclame, et j’ai fait partager mon
opinion a mes gendres qui, en mon absence, la refusent éner-
giquement, convaincus comme moi qu’une réclame fait plaisir
a la mére, 4 la fiancée et aux créanciers de I'auteur, et ennuie
tout le reste des lecteurs. | '

Je vais pourtant entr'ouvrir une porte aux réclames. Je pré-
viens tous les amateurs, — auteurs qui ont une piéce recue ou
un livre prét 4 paraitre, acteurs qui ont a se plaindre de leur
directeur,— et réciproquement—que j’aurai l'oreille facile, —
4 une condition cependant.

On se rappelle ce fameux avocat qui n’ouvrait jamais un dos-
sier s'll n"y avait un billet de mille francs sur la couverture. —
— Il manque une piéce, disait-il & ses clients ; — voyez votre
avoué, il vous dira laquelle !

Je suis plus modeste que cet avocat, moi! Pour chaque ré-
clame, je ne demande qu'une nouvelle &4 la main. Je n’exige
meme pas qu'elle soit tout 4 fait neuve, et a partir de ce jour,
Jouvriraid la fin de; ma Gazette un petit comple pour ces or-
phelins de ’esprit francais.

~~~Nous sommes bien embarrassés quand un de nos amis re-
produit en volume des articles qui ont paru dans le Figaro. Que,
Noriac publie le 104¢, ou Monselet ses Tréleaux, si nous en
disons du bien, nous avons l'air de nous encenser en famille ;
s1 nous n’en parlons pas, le public peut croire & un insucceés.

Aussi vaul-il mieux parler, el je ne veux pas laisser passer
sans bienvenue les Quaire coins de Paris, que mon ami Léo
Lespés vient de faire paraitre chez Dentu.

Dans ce livre, il a réuni plusieurs articles tres remarqués
chez nous : les Manieurs d’argent, les Diseurs de bonne aventure,
Monsieur de Paris, les Zouaves. Lespeés est, depuis la création
du Figaro, I’'un de nos collaborateurs les plus dévoués, les
plus aimés, les plus soigneux de plaire aux lecteurs. Dans ses
moindres fantaisies, il y a une idée hardie, originale, enve-
loppée d'une forme incisive et élégante. C’est un vrai journa-
liste; il a le feu sacré, I'amour de son cuvre et de sa besogne.
Enfin — rare bonheur et que tout Je monde n’a pasen journa-
lisme — il a su avoir beaucoup d’esprit et beaucoup réussir
en ne froissant personne.

Tout ce que je viens de dire, je le pense du fond du cceur,
ce qui n’empéche pas I'ami Lespts de payer son tribut. Voir
U'impdt sur les réclames.

~~ Dans le mausolée de Rachel, outre la corbeille o l'on
ramasse les caliloux que les Israélites ont la coutume d’épar-
piller sur les pierres tumulaires, j'avais vu une aulre cor-
beille pleine de cartes de visite. Assez infrigué, je me suis ren-
seigné aupres des sceurs de Rachel, qui m’ont appris que ces
cartes de visite se comptent par centaines ; — et non-seule-
mentles cartes, maisdes leltres et des vers.—Un ouvrier a écrit
quatre vers charmants, et elles ont gardé la letire d’'un jeune
Espagnol comme un chef-d’ceuvre de sentiment poétique et
passionné.

J'aime cette familiarité pieuse qui ne veut pas croire 4 la
morl et qui parle aux trépassés comme s'ils étaient toujours la.

Si Mme Ristori a déposé sa carte dans la corbeille, ¢'a da
élre avec un certain plaisir.

«w~ L’A¥eule, qui vient d’obtenir un si grand succés a 1'Am-
bigu, est de MM. d’Ennery et Char.es Edmond (Choiécki).
Enfinlil y a donc un Polonais de content !

&

~~ Mlle Page joue a ravir, dans cette pi¢ce, un role de jeune
fille : elle a une voix chaude et sympathique ; etelle est de plus
én plus jeune. — On se rappelle qu’il y eut autrelois entre elle
et Mme Docle une rivalité de beauté et une contestation d’ige.

— [ites-vous encore fichée avec Mme Doche? — lui de-
mandait-on I'autre jour.

— Oh ! mon Dieu! non ! — répondit-elle, — je l'ai rencon-
trée hier, — jen’ai vraiment plusle courage de lui en vouloir.

'\.\‘

-~ Roquelaure fut exilé, — dit-on,—pour avoir un instant
cesSé d’amuser le roi Louis XIV.

S. M. ’Empereur a subi, mardi soir,aux Variétés,de 7 heu-
res 3/4 4 minuit, une avalanche d'ennui et de sots couplets.
MM. Théodore Cognard et Grangé sont les auteurs de cette
piéce de lése-majesté.

La clémence impériale est inépuisable. — Les deux compli-
ces ne sont pas encore arréles !

~~ Nolre confrére Claudin est I'un des rédacteurs du Mo-
niteur et comprend bien toute 'imporlance que lui donne une
semblable position.

Derniérement, un homme est renversé par une voiture; on
le transporte dans une boutique ; la foule s’amasse.

— Un médecin ! un pharmacien! crie-t-on de tous cotés.

Claudin s’élance, fait sa coupe au milieu de la foule :

~ Je suis du Moniteur, dit-il.
B

~~ Dimanche dernier, Siraudin voulait entrer dans ['en-

ceinte réservée du Champ-de-Mars au moment o1 'Empereur
y était.

— On ne passe pas! fait un employé du controle.

— Sujel de Empereur, répond-il en se boutonnant.

Et il passe.

«w~ Je demandais & M. Thirion, 1'uh des compagnons du
double voyage de ce pauvre Nadar, comment il se risquait une
seconde fois dans les airs, puisque cette ascension n'avait plus
pour lui le charme de la nouveauté.

— On ne sait que faire le dimanche, me répondit-il.

~ (V'a été un grand événement quand S. M. I’Empereur est
arrivé , dimanche dernier, dans le Champ-de-Mars, et je
laisse a penser tous les commentaires qui ont couru la foule.

— Tiens, — s’est écrié un gamin, — I’Empereur qui vient
payer les créanciers de Nadar!

— (’est donc pour les passer en revue qu'il a choisi le
Champ-de-Mars! — a répondu un autre. .

ww Un jeune homme de famille, en train d’escompter sa for-
tune a venir, libelle ainsi les billets qu'il passe a ses usuriers :
— Fin papa, je paierai a M. un tel ou 4 son ordre, etc.

H. pE VILLEMESSANT.

Impot sur les réclames du jour.

Un gamin voit un homme dont les deux jambes arquées du
meéme coté figurent assez bien un guillemet :

« — Tiens ! — dit-il , —ce monsieur qui marche 4 coté de lui-
méme ! w

LEo LESPEs,

FIGARO A LA BOURSE

Jeudi, 4 heures.

La Bourse est en proie, depuis quelque temps, & un décou-
ragement vraiment inexplicable. Av taux our sont les valeurs,
on ne comprend pas que le mouvement rétrograde puisse faire
des progres et qu'il y ait des spéculateurs qui voient encore la
baisse.

(Que lI'on s’inquiéete d’une géne momentanée cans la sitcation
mounétaire, que l'on fasse des commentairesd perte de vue sur
la possibilité d'une crise métallique et d’'un mouvement de re-
cul & une époque ou les valeurs sont capitalisées 43 et 4 p. 100,
nous le comprenons sans peine; mais ce que nous nous expli-
quons dilficilement, et ce que les hommes spéciaux ne s’expli-
quent pas plus que nous, ¢'est de voir les préoccupations qui
agilent certains esprits, alors que les valeurs sont capitalisées
a4 1/2 p. 100, comme la rente, & 6, 7, 8 et 9 p. 100 comme
les chemins, les institutions de crédit et les grandes valeurs
industiielles,

En ce moment, on peut dire que la spéculation est générale-
ment a la baisse. En vain le marché anglais est d’une fermeté
inébranlable; en vainla Banque d’Angleterre ne change rien
aux conditions de son escomple; en vain les journaux publient
des nouvelles rassurantes au sujet de la situation extérieure ;
en vain M. Fould conserve son portefeuille et donne, en restant
au ministére, un démenti aux spéculateurs qui assuraient qu'il
avait offert da démission; en vain 1’épargne se grossit des
deux cents millions payés ce mois-ci par le Trésor et par les
Compagnies aux porteurs de rentes el de valeurs; en vain les
blés et les farines diminuent ; en vain les vendanges sont re-
connues excellentes, la Bourse broie du noir, la Bourse est in-
quiete, la Bourse est agitée, la Bourse est atteinte d’une ma-
ladie aigué qui semble vouloir passer a 1'état chronique.

On ne renconire sous le péristyle que des prophétes de
mauvais augure qui réeditent d’une voix creuse et sépul-
crale les lamentations de Jérémie. Encore un peu et ’on

va se couvrir de cendres, et 'on va endosser un cilice, et

l'on va demender -~ comme ce bon Tartufe — une haire
et une discipline pour se fustiger en expiation de la hausse que
I'on a faite il y a tantdt deux mois.

La chose serait monstrueusement grotesque si elle n'était
profondément triste. Il est triste, en effet, de voir en pleine
paix, apres une année de prospérité, apres des récolies excep-
tionnelles, la rente & 67 20, le Mobilier & 1120, et les grandes
valeurs & des prix avilis! '

Les choses en sont arrivées 4 ce point que les vendeurs eux
memes sont etonnés de leur succes,— et ce n'est pas peu
dire.

(’est qu'en effet les haussiers ont renoncé a se défendre. La
plupart ont fait pis encore que 1'abandonuer le terrain : ils
ont passé, armes et bagages, dans le camp ennemi.

Et, cependant, malg:é tous ces mauvais symptomes, malgré
cetle lassitude, malgré cet accablement, la hausse viendra a
coup sur. Elle viendra, soudaine et imprévae, comme elle est
venue a la liquidation de septembre, alors qu'on disait tout
perdu. Elle viendra, d’autant plus rapide et d’autant plus irré-
sistible qu’elle aura été longlemps comprimeée.

Heureux les spéculateurs et Jes capitalistes qui n’auront pas
perdu courage et qui se seront mis en mesure d’en profiter.

La question de la Banque de Savoie est toujours a I'ordre du
jour cu monde financier. La presse f{rancaise continue de
rempre des lances en faveur de la liberté des banques de cir-
culation. La presse élrangeére fait chorus.

A part quelques voix faibles, tremblantes, isolées, qui es-
saient de faire une opposition dont la source est parfaitement
connue, tous les hommes compétents en économie politique,
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tous les hommes rompus aux affaires, tous les hommes spé-
claux en matiére de transactions financiéres et commerciales,
en matiére de crédit et de circulation, sont d'avis que la
Banque de I'rance a commis une grande faute en n’achetant
pas le privilége de la Banque de Savoie, qui comprenait le pou-
voir d’émettre des billets, et se réjouissent de cette faute,
parce qu'elle sera avantageuse au public et au gouvernement.

Elle sera avantageuse au public en ce sens que 1’émission de
billets d’'une faible valeur donnera une grande impulsion au
commerce ; en ce sens aussi que la Banque de Savole escomp-
tera les billets plus facilement que la Banque de France, et
qu’'elle établira avec cette derniére, ainsi qu'avec les grands
banquiers, une concurrence désirable sous tous les rapports.

Elle sera avantageuse au gouvernement parce que,avecla
Banque de Savoie, il sera moins assujetti qu'avec la Banque de
France, el que le développement du commerce augmentera la
prospérité générale de la nation.

A ce propes on a parle d’une combinaison qui consisterait a.
ceci :

La Banque de France resterait ce qu'elle est; elle limiterait
toujours ses coupures de billets & 100 fr.; — ses escomptes, au
papier revélu de trois signatures; — ses avances sur titres,
aux valeurs hors rang : mais la Banque de France se complé-
terait en quelque sorte par la Banque de Savoie, qui aurait des
allures plus faciles, émettrait des billets de 50 et méme de
20 fr., excompterait 4 deux signatures et ferait des avances
sur un plus grand nombre de valeurs. .

Jusqu’ici, rien n’est venu confirmer ou infirmer cette ru-
meur, que nous donnons a simple titre de renseignement.

Les emprunts étrangers se succédent avec une régularité
qul prouve que les gouvernementsont tous plus ou moins be-
soin d’argent. Le Portugal emprunte 50 millions, la Gréce em-
prunte 150 millions, le Brésil emprunte, 1’Autriche emprunte
90 millions de florins, la Nouvelle-Grenade emprunte, la Nou-
velle-Zélande emprunte, le Vénézuela a essayé d’empruter, le
Mexique va emprunter, I'Espagne empruntera, I’Italie pourrait
bien emprunter, les Etats-Unis continuent d’emprunter, la
Russie ne sait pas comment emprunter. Pour peu que cela con-
tinue, nous ne farderons pas a voir les républiques du Val-
d'Andore et de Saint-Marin contracter aussi des emprunts en
vertu de cet axiome économique qui prétend que plus les Etats
ont de dettes et plus ils sont riches.

On a admis cetle semaine d la cote une nouvelle valeur. Les
actions de I’Approuague, dite de la Guyane francaise, ont dé-
buté au parquet a 135, ont fait 145 et sont restées trés fermes,
malgré la lourdeur générale, a 137 50.

L’Approuague est une société anonyme qui a pour but la
colonisation et I'exploitation des gisements auriféres de la
Guyane. [es actions sont de 100 fr. C’est la seule compagnie
anonyme colée dont les actions sont dans ce cas, ce qu’elle doit
a la circonstance d'avoir eu la concession primitive avant la
loi de 1857. Le décret de reconstitution date de deux mois.

La souscription aux actions de la Sociélé générale des Ports
de Brest a eté ouverte aujourd’hui. Brest est déja le premier
port militaire de France. Comme tel, il a vu sa population s’é-
lever, en deux siécles, de 3,000 4 80,000 habitants. Aujour-
d’bui, c’est au développement pacifique des relations commer-
ciales que Brest va denander un accroissement de prospériteé.

Comme affaire, l'entreprise des Ports de Brest est une des
plus belles qui aient é1é lancées depuis bien longtemps. Elle
justifie les plus brillantes espérances et présente aux capitaux
sécurité absolue et garantie de succes.

ALPH. FROMENTEL.

P. S. Vendredi, 4 heures.

Peu d’alfaires. La Bourse est toujours dans la méme situa-
tion. On ne peut ni monter, ni baisser. Les cours actuels sont
des cours d'attente. Les acheteurs ont ccnfiance dans la liqui-
dation. Les vendeurs ne s’émeuvent pas. La rente peut tout
aussi bien monter de 1 fr. que baisserde 1 fr. d'icia la fin du
mois. Tout cela dépendra desincidents financiers qui surgi-
ront aux approches de la liguidation.

La rente ferme a 67 20 ; le Mobilier Irancais a 1120 ;' le Mo-
bilier Espagnol 4 680.

A. T,

PETITES NOUVELLES

M. Emile de Girardin vient de lancer quelques petites fleches A
U'eeil droit de M, Thiers. — Ge sont les ¢rails du commencement.

Lorsque M. de Girardin tient un sujet,il ne le liche guére : mais
M. Thiers a la peau dure!

— C'est égal, disait hier le domestique du grand Emile, nous
[ui avons joliment dit son [fait.

Le domestique de M. de Girardin est de ceux qui, par dévouement,
entrent dans le paletot de leurs maiires.

Chateaubriand en avait un de cette famil le.

Celui-ci disait :

— Yous verrez! nous ferons un beau tapage , aprés nolre mort,
avec les Mémoires d' Oulre-tombe!

L'autre dit : '

— Nous allons répondre ce soir & la France. Ge sera sévere,
mais elle le mérite. Quant & M. Louis Jourdan, ne craignez rien,
nous [ur riverons; son clou.

Ces domestiques de grands hommes, ils ne respectent rien!

Paul Delaroche avait & son service une sorte de Picard qui ne
manquait jamais de dire aux visiteurs qu’il introduisait dans l'ate-
lier de son mailre :

— Surtcut, prenez garde & la peinture!

Un jour, M. Vitet va chez Delaroche.
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Le domestique le reeoit, et lui montrant Jane Grey, encore sur
le chevalet : ‘

— Vous voyez bien ce tableau-1i, n'est-ce pas ? Ah! monsieur,
c'est la mort aux habits !

Et les domestiques de gens illustres qui écrivent des Mémoires
sur leur maitre ? Brr ...

Les journaux ont été froids. Ils ne chassent plus le canard. Ils

deviennent graves. A peine trouverait-on, ci etla, qnelque annonce
pour se mettre sous la dent; mais'annonce c'est un blanc man ger.

L'Opinion nationale contenait celle-ci :
un ETABLISSEMENT facile et agréa-

A GEDER ble 4 exploiter faisant 70.000 fr. d’af-

faires par an.— Bénéfice net actuel . 9,000 fr. faciles
a doubler. Le vendeur, qui céde par suile de décts,
s'occupe de son aflaire.

Ah bah!

Et le Capilaine Fracasse!

Voili quinze jours qu'on nous le promet.

— Quinze jours | dites quinze ans | Charles Monselet le compare
a la Tour de Quinguengrogne, de Victor Hugo, qui ne paraitra ja-
mais. — C’est un roman polychrome. On est vraiment aveuglé, en

le lisant, comme lorsgqu’on regarde une pyrotechnie.
' J'yai remarqué, répété souvent, un verbe significatif : — le verbe
cgratigner. |

Chaque écrivain a des mots préférés.
. Jules Janin bourre ses feuilletons de charme pénétrant et d'ur-
banité exquise; |

Taine use avec prodigalité de la faculté mailresse ;

Lamartine adore’'les lacs et la gravitation;

L'ombre et'aube de Victor Hugo sont proverbiales ;

M. Saint-Mare Girardin aime & répéter : Encore un coup !

M, Grangé affectionne : Tu me la fais @ U'oseille;

Et M, Clairville......

Quant & Théophile Gautier, le verbe ¢gratigner lui plait infini-

ment.
Cela lui rappelle ses petits chats, ses jolis chats, qu'il adore en

véritable Egyptien.

Un mot d'une femme d'esprit d propos de Théo :
— La poésie de Gautier, ¢’estune tulipe qui a du parfum.

M. Villemain, lui aussi, a un mot qu’il affectionne. Il ne dit
paé qu'une chose est défruife, mais qu’elle est déconstruite.

Il a méme glissé le néologisme dans la préface du Dictionnaire de
U'Académae. |

Comme ilen corrigeait les épreuves, le prote accourt vers lui,
montre le mot en question d’un air d'effroi, et dit :

— Monsieur Villemain.... g '

— Th bien?

— Monsieur Villemain, ce mot.... vous le voyez... Je l'ai cherché
dans le Dictionnaire...

— Apres?

— Iln'yest pas|

— Qu'est-ce que cela fait?

— Mais, monsieur Villemain, songez donc..., je I'ai cherché dans
le Dictionnaire de I' Académic! |

—~ I’Académie! s'éerie M. Villemain... Eh hien! ensuite, I'Aca-
démie?! ... 'Académie?... Je m'en.,.,.. moque pas mal de I'Acadé-

mie !

. Toujours est-il que Jules Janin fait ses visites.

Il s'est rencontré, I'autre jour, chez M. le duc de Broglie avec le
P. Gratry, qui a commencé, de son coteé, ses trente-six stations.

A son tour, M. Camille Doucet entame la chasse aux suffrages,
ses deux volumes de thédilre sous le bras,

On prétend que toutes les chances sont pour Jules Janin.

J'avoue que je verraisavec plaisir — je ne suis pas le seul, — un
véritable homme de letires suceéder & Alfred de Vigny.

Thheatres.

La comédie de M. Octave Feuillet, que 1é Gymnase va donner,
parait excellente — j'allais dire superbe —aux répétitions, et Lafont
fait mervellle. '

Sous le titre de Montjoyc, cette piece = qui se passe i Saint-De-
nis — ne raconte cependant aucune particularit¢ biographique sur

le vaudevilliste de ce nom. .
C'est que la vie privée doit étre marée ah! mais...,
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L’accident de Niemburg nout remet en meémoire certain drame
qui eut jadis son succes d'émotion. Je l'extrais d'un journal qui le
raconta longuement. En voicile résume : |

Un jour, au moment de monter en ballon, M, Louis Godard est
abordé par un Anglais de belle encolure et de structure colossale,
qui lui demande de 'accompagner. et qul t:lﬂ]lnﬂ immeédiatement

ses mille francs.
Le ballon s’enléve, sans que ’Anglais manifeste la moindre émo-

tion, 2 une élévation de 2,500 métres. M. Godard se sent empoigné’
au collet, — il se retourne, et voit son compagnon qui, ’air hagard, -|

Peil dilaté, déclare d’un ton décidé qu’il n’a pas pour mille francs
d’émotion, et qu’il va se payer un supplément en se lancant avec
lui dans V'espace. — Godard avait affaire & un fou. . L )

1l se dégage; mais avant qu’il ait pu tenir en respect.ce terri-

ble amateur, il le voit grimper aux cordages qui retiennent la

nacelle, ouvrir un couteau et commencer, en riant aux éclats, a les
couper. La nacelle penche déja. Dans une minute tout sera finil
Heureusement, la corde de la soupape qui sert au dégagement du gaz

est encore intacte, M. Godard tire cette corde, la soupape souvre : '

'homme, & demi asphyxié, liche son cordage, et Vaéronaute a
méme la bonté de le retenir dans le vide. |

Il descendit immédiatement, et souvent, depuis, ila raconté qu’il
n'avait jamais vu la mort d’aussi prés,

Paul de Saint-Victor constate le succés de 'ceuvre charmante de
Théodore de Banville, Diane au bots, puis il ajoute :

« Romanville a fort bien rendu le salvriasis du satyre. »

Oh ! les mots de la fin!

Aimez-vous les périphrases... celles de M. Paul Foucher.

M. Paul Foucher surnomme les censeurs « les provéditeurs de
nos plaisirs. » Or, les provéditeurs de nos plaisirs ont liché d'une
main les Diables noirs pour retenir de I'autre la Poudre d'or.

Ils reprochent & Victorien Sardou d’avoir fait pour Paulin-Mé-
nier un role de coquin amusant,

Ils ne badinent pas, les censeurs!

— Ou vous étes coquin, ou vous ne l'étes pas,

— B8i vous ¢étes coquin, vous n'étes pas drole,

— Si vous voulez élre dréle, devenez honnéte!

Avee cela que c'est facile.

Et puis, franchement, les honnétes gens ne sont pas gais.

S1 on exile les gredins des planches, bon Dieu! que deviendrons-
nous’ .

Je me rappelle que M, Duméril, dans un cours d'histoire natu-
relle, s'éceriait, un jour :

— Ces pauvres serpents, on les détruit tous!

Au Theitre-Déjazet, reprisede (rentil-Bernard.
Voyons !...

Faut-il dire que Déjazet a toujours quinze ans?
Ma foi, pourquoi pas?

-

X... mange beaucoup el, le diner fini, s'enfuit rapidement des
maisons ou il est invite.
— C'est un rustre, a-t-on dit,

1l ne rend méme pas ses visites
d’'indigestion. '

Sur I'album d'une charmante personne, j'ai lu :
« Un piano raisonne quand on le touche; quand on a su toucher

une femme, elle ne resonne plus, »
Jules Nonwac,

Nous allons donec revoir Mélingue! Allons, tant mieux |

Benvenuto Cellini va sucecéder & I'ra-Diavalo.

A coté de Mélingue Mme Doche, une actrice que les lauriers....,
roses récoltés par Mlle Page, dans I'Aieule, empéchent de dormir,

Je concois cela,

Victor Séjour meédite pour I'Ambiga un Philippe 1I — traduit ou

imité de Schiller.
Le rile nerveux de Don Carlos revient de droit i Rouvidre. Beau-

vallet a refusé le role de Philippe II, que Febvrea si bien rendn
dans les Ressources de Quinola.

A propos de Juinela, au premier acte, lorsque Félix remet au
grand maitre du palais un billet pour la marquise de Mondéjar, j'ai
remarqué avec peine que ce pli était fait avec un morceau du jour-
nal le Siecle.

Cela détruit beaucoup I'illusion, lorsqu'on est au premier rang des
faunteuils d'orchestre, de voir la maitresse de Philippe II déplier un

morceau de journal,
Apreés tout, ce numéro du Siecle est peut-ctre une pierre jetée

dans le jardin du grand-inquisiteur?...
En ce cas, Je m’inclinerais,

La fille cadette de M. de Montalembert va prendre le voile. Mon-
seigneur Dupanloup retarde son voyage en Espagne jusqu'a 1'époque
de cette cérémonie.

L'évéque d'Oriéans va chercher au deld des Pyrénées des docu-
ments pour une Vie de sainte Thérése, qu’il doit depuis longtemps
éerire.

Alexandre Dumas (le seul) envoyait un livre & Mile D... — une
pécheresse.

C &tait I'Imitation.

Il écrivit sur la premiére page :

« On ne sait pas ce qui peut arriver ! »

Les députés prennent i Paris leurs quartiers de session. Ils ge

délient la langue ; les uns michonnent des cailloux comme Démog-

théne ; les autres avalent des ceufs crus comme Montaubry.

M. Pelletan carrige les: épreuves de son livre sur la Femme. Cest
une figure accentuée que la sienne, et tout a fait male.

Voyez pourtant le contraste! Dans la Nouvelle Babylone, M. Pel-
letan s'effarouche devant des ouvrages dont le titre est trop voyant.
Ba pudeur s'offense. Il rougit.

— Comment, s'écrie-t-il, peut-on s’occuper des ¢réatures ?

Dix pages plus loin, il se lance dans une diatribe furieuse contre
lesdites créatures, Ce qui est permis au philosophe est-il défendn
au romancier?

Mais M. Pelletan a gardé sous ses cheveux gris les sentiments dé-
licats de l'enfance.

L'an passé, & Sainte-Pélagie, dans sa prisén, il passait son temps
a jouer au ballon.

Mais, — halte-la! — pas comme Nadar.

La femme d'un avoué, dame patronesse de son quartier, va qué-
ter l'autre jour chez une actrice d'un demi-théitre.

Puis, elle rentre chez elle un peu irritée. On avait du monde i
diner.

— Ces eréatures'... dit-elle, elles sont les reines du moment!
Tout est or et velours chez elles. Qelle-ci a dans sa chambre & cou-
cher pour cing ou six mille franes de tableaux.... au moins!...

— ODb! si on peut dire, répond le mari, en s'interrompant dans
son potage, il n'y a que la photographie de Laferridre! S

Un mot de M. Sainte-Beuve — & propos ‘de la Vie de Jésus.
— Qu’en pensez-vous ? lui demandait-on.
— Dame ... entre nous, ca manque de femmes!

JULES CLARETIE.

Avis aux Actionnaires du FIGARO.

MM. les actionnaires du Figaro sont prévenus que sur les
]Jénéﬁﬂes de 'année 1863, il leur sera fait une troisitme ré-
partiion qu’ils penven: toucher, 4 partir de ce jour, au bareau
du journal, 21, boulevard Montmartre.

Nous prévenons nos lecteurs que le numéro de mercred;
sera un numero tout a fait execeptionnel, et que le feuilleton
sera interrompu pour cette fois et continuera dans le numéro
de dimanche 1¢* novembre.

Nous avons parlé dernierement de la mélamorphose com-
plete de la ville de Breat.

La Société qui s'est fondée dans ce but est patronnée par la
municipalité brestoise. Son capital est de 12 milliong, divisé en
24,000 actionsde 500 francs. Elle s’établit d’abord sous la forme
commanditaire, se réservant de solliciter le privilége de I’ano-
nyvmat. ‘

Voici quel est son comité de patronage -
ﬂef;; Lfi;’-‘if;l& ; E .eiima'r, officier de la Légion d’Henneur, maire

MM. MiceEL MoranDp, chevalier de la Légion d’Honneunr
maire de Lambezellec (Brest): 1

Le vicomte CHARLES DE SAINT-PRIEST, proprietaire.

FracHar, ingénieur;

B. BatLLemonT, officier de la Légion d’Honneur, officier su-
perieur du génie;

A. LecoArAND DE TromeLIN, chevalier de la Légion d’Hon-
neur, banquier 4 Brest:

Le comte Louis pe Lestape, propriétaire;

I'rreav, ancien conseiller colonial.

Secrétaire : M. NAPoLEON BACQUA DE LA BaRTHE, chevalier de
la Légion d’donneur, avocat.

Comme entreprise fonciére et immobiliére, la Société pos-
sede cet élément de sécurité que recherchent avant tout les
capitaux et le placement. ' |

Son objet est la mise en valeur et I'exploitation de vastes
terrains situés dans la partie récemment annexée 4 la ville de
Brest. o

Les terrains déjd acquis 4 la Société représentent une surface
de 400,000 metres carrés.

Ces terrains, par suite de I'importance que va prendre Brest,
gali‘antissent une splendide et prochaine plus-value aux action-
naires. |

(Juine se souvient, en effet, des bénéfices considérables
qu'ont donnés a la Société des Ports de Marseille les terrains
appartenant a cette Compagnie, :

La Société des Ports de Brest est appelée au méme succés.

Chaque action donne droit a 5 0j0 d’intérét et 4 80 0/0 des
bénéfices. (Art. 36 des statuts.)

La souscription est ouverte dés aujourd’hui.

ON SOUSCRIT :

A PARIS, chez MM. E. Davrrevaux er Ce, banquiers, 21,
rue de la Victoire.

A BREST, a la Caisse comuzciaLe et chez MM, les Notaires, —
Les versements seront aussi recus au CoMPTOIR DU FINISTERE,
et d la succursale dela Banque de France, i Brest, au crédit de
M. E. Dautrevaux, - '

DaNs LES DEPARTEMENTS, chez MM. les Banquiers indiqués
dans les journaux spéciaux de chaque ville. On peut souscrire
aussi en versant dans les succursales de la Banque de France,
au crédit de M. E. Dautrevaux. |

On verse : 50 {r. en souscrivant; -— 75 fr. i la répartition ; —
125 fr. deux mois aprés ; — 125.fr. dans les six mois; — les
derniers 125 fr. suivant les besoinsgle la Société.

i B

- Le Rédacteur en Chef : B, Jouvix,
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SOCIETE GRENERALE
DES
PORTS DE BEREST

(EN COMMAXDITE, POUR ETRE TRANTFORMEE EX SOCIETE
ANONYME)

RAISON SOCIALE: E. HOUGRON ET C°

CAPITAL : DOUZE MILLIONS

Divisé en 22,000 actions de SO fr.

Chaque nction donne droit d 5 0/0 dlintérét et a
8O 0/0 des béndfices (articles 34 et 36 des sla-
1uts). : |

COMITE DE PATRONAGE

Présidemt : m. mzer, officier de la Légion d*hon-
neur, mairede la ville de Brest.
M. BITCHEL MORAND, chevalier de la Légion d’hon-
neur, maire de Lambezellec (Brest).
Vicomte CHARLES DE SAINT-PRIEST.
A. FLACHAT, lngénieur.
¢. paiLLenonT, officier de la Liégion d’honneur,
officier supérieur du genie.
LE GOATAND DE TROMELIN, Chevalier de la Légion
d’honneur, banquier a Brest.
Le comte LOUIS DE LESTRADE, propriétaire.
FITEAU, ancien conseiller colonial.
Secrétaire : M.NAPOLEON BACQUA DE LA BARTHE, cheva-
lier de la Légion d’honneur, avocal.

La Société a pour objet la mise en valeuret l'ex-
ploitation de 400,000 a 500,000 maétres de terrains
formant la portion la plus avantageuse du terriloire
récemment annexeé 3 la ville de Brest, et destinée a
former le quartier du nouveau port de commerce,

(Ces terrains sont & la fois bordés par les quais
maritimes et par "embarcadére duchemin de fer de
I’0Ouest. Cette situation exceptionnelle explique

| voies et des places publiques, la Société obtienne
|lVaménagement de ces voies et de ces places et la
construction des édifices nécessaires & une villefles succursales de la Bangue de Urance, au crédit

ront fait de Brest le premier port decommerce de

nouvelle.

Les terrains sont contigus a l'ancienne ville, trop
etroite déja pour ses 80,000 habitants, et dont la
population doublera, dés que 1'ouverture du portde
commerca, le service des transatlantiques et 1'aché-
vement des réseaux de 1'Ouest et de 1'0rléons au-

3

I'liarope sur1'Océan.

La plus-value de ces terrains n'attendra doue pas,
comme il est arrivé pour lesiports de Marseille, que
de vastes emplacements intermédiaires, indépen-
dantsde la Société, soient misen valeur. De plus,
il n’est pas besoin, comme pour les ports de Mar-
seille, d’en conquérir une partie sur la mer. Enfin
leur prix moyen d’acquisition n’est que des 2/5 de
celui des ports de Marseille, promet des bénéfices
considérables dans l'avenir magnifique réservé a
Brest. :

Le chemin de fer met Brest i quinze heures de
Paris, Ainsi disparaitra le seul obstacle qui, jus-
qu'a ce jour, a empéché Brest de tirer parti, comme
port de commerce, de sa rade, la premiére du
monde, et d'une situation qui en fait le point Je
I'Europe le plus rapproché de 'Amérique.

Vensemexts @ 50 fr. en souscrivant; — 75 fr. A la
répartition ; — 125 fr. deux mois aprés; — 125 fr,
dans les six mois de la souscription ;— les dernier.
120 {r. suivant les besoins de la Société.

ON SOUSCRIT,

A PARIS, chez MM. E. Davrnevavx et (,, ban-.
quiers, 21, rue de la Vicloire,

A BREST, 4 la Caisse coMMeRciaLE et chez MM. les
notaires. — Les versements seront aussi recus au
Coxrromn pu Fixistine, et d la succursale de la Ban-

que de France, & Brest, au crédit de M. II. Dau-
TREVAUX,

qu’en s’engageant & donner A la ville 'espace des

mdigués dans les journaux spéciaux de chague
ville.— On peut souserire aussi, en versant, dans

de M. E. Davrnevavx.

Les statuts, plans et documents relatifs a l'entre-
prise sont envoyds [ranco d lowle personne qui en
fait la demande.

EMPRUNT OTTOMAN ' -
St pour cent consolidé intérieur
(4 émission).
Escompte du coupon du 1/13 novembre prochain,
chez MM. E. Davrnevauxet (e, banguieis, rue de la
Vietoire, 21.

HIPPODROME
Triple ascension de ballons et la Prise de Puebla.
Ineestamment la cloture; la vente des chevaux
étant amnoncée pour le 3 novembre.

AVIS IMPORTANT

Les femmes du monde, les étrangers de distine-
tion et les amateurs d'objets d’art m’apprendront
pas sans intérét que la maison Alexandre, éven-
tailliste de S, M. I'Impérairice, transfere, Je 15 no-
vembre, pour cause d'agrandissement, son établis-

sement du boulevard Montmartre, n, 6, au n, 14.
e —— e e

Une PRIME GRATUITE REPRESENTANT UNE
VALEUR REELLE DE 80 FR., savoir :

1 LES MISERABLES, par Victor llugo, 10 beaux
volumes.

l':lu VICTOR HUGO, raconté par un témoin de sa
vie, 2 beaux volumes-grand in-8e,

9% La VIE DE JESUS, par M. Renan, 1 beau vol.
grand in-8e.

4° SONATES DE MOZART (piano), 1 gros etheau
volume in-i°, avec portrait grave,

ist offerte par la Nation. (Voir auz Ansonces.)

A vendre une belle collection du journal La Ca-

Daxs Les pivanvesexts, chez MM. les banquiers

ricature jpplitique), par Ch. Philipon; cing grosvo-

w

[lumes reliés et parfaitement conservés (1831 a

1835). Prix : 500 fr. Chez M. Dollingen, rue Vi-
vienne, 48.
e S T Y ot e e e

Voila le moment ol Paris, enfin de retour, se re-
met & écrire des lettres d'invitation, des billets de
remerciement et des correspondances de toute na-
ture. A ce sujet, le beau monde a adopté le papier
de la maison Girauwlt, graveur de 'Empereur, 18,
Chaussée-d’ Antin.

Entre antres spécialités, nos élégants aiment sur-
tout & patroner le gentleman-paper de cette mai-
son, heureuse importation anglaise, marqué de
charmants menogrammes. — Cartes anglaises, pre-
mier choix.de De La Rue et Ce, 1 {r. 40,

Librairie de J. HETZEL, 18, rue Jacob, & Paris

NOUVELLES PUBLICATIONS.
Collection IIETZEL, a 3 fr. le wolume:
LA FEMME INCOMPRISE, par PAULDEL-

TUF. . [ vol
LES COMPLICES, par'CLAUDE VIGNON, 1 »
LA COMEDIEENFANTINE, par LOUIS RA-

TISBONNE (nouvelle édition). Les deux

séries réunies en 1 »
L'ANNEE MUSICALE EN 1862, par P.

SCUDO, { »
LES CHAUFFEURS INDIENS, par ALF, de

BREHAT, - i »

—
Les genssdu monde, cenx qui mélent ’hygitne au train

'de la vie, ont adopté avec empressement une Ngueur nou-

velle connue sous le nom d'Elixir digestif aux sels patu-
rels de. Vicly, de Poigné a Moulins et Vichy, fournisseur de
S. M. I'Empereur. Cette liqueur, dont les palais les plus
difficiles seront satisfaits, est formée de plantes stomachi-
ques et toniques avec les sels de Vichy pour buse. Les per-
sonnes'qul ont une digestion difficile doivent en faire un
usage journalier; aussi a-t-elle mérité Papprobation des
médecins les plus distinguéds de Vichy.,

Cette délicieuse liqueur se'trouve & Paris,

‘ cliez Corcellet,
Paluis-Royal, 104.

——
PARIS, — Imprimerie de Georges Kugelmann ,

13, rue Grange-Batelitre, 13.

SAUTON AINE, cEaussie-»anTIN, 24

Ancier directeur de wanége. Pepsion, location, vente,

achat de chevaux A commission. Ilemisage de voltures.

—
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BERTHE

A LA CODEINE |
Préconisés tous les Médecins con- §

& tre la grippe, le catarrhe, la coqueluche
i et toutes les irritations de poitrine, ac-
8 cueillis avec empressement par tous les
fl malades qui obtiennent de leur emploi un

| soulagement immédiat & leur souffrance,
¥ le Sirop et la Pdte de Berthé ont excité §
{ la cupidité des contrefacteurs.
&  Pour mettre un terme & des substi- [
@ tutions blimables, nous rappelons qu'on ¥
8 évitera toute fraude en exigeant sur cha- §
| que produit & la !
| codéine le nom
51 de Berthé etla si-

= gnature Ci-CONtTe py . pisn, Losriai dos Aipitens, (§
6t a la Paaruaciz pu Louvae, 451, rue §
int-Honoré, et dans toutes les phar- §

% macies de France et de I Elranger. *

[ s it g O TR

o _RUSSIE =~ 7"
CLOTURE DE LA NAVIGATION °

L’ Acence mAmTIME VERBERCKMOFS a Ihovneur d'infor-
mer le commeree qu’elle.asceptera pour Saint-Peétersbourqg,
Cronstadt, par mer, toutes les marchandises qui pour-
ront étre rendues & son  adresse, & Dupkerque, jusqu’au
mercredl 28 courant.

S’adresser, pour plus amples renscignements, 2,
Drouot, & Paris.

rue

COMPAGNIE
U CHEMIN DE FER D'ORLEANS

Le public est prévenu que I'entrée des bureaux ‘du ser-
vice central, qui était rue de Clichy, 19, sera, A& puartir du'
lundi 26 octobre, rue de Londres.

Le burean de factage et des omnibus est dgalement
transféré rne de Londres, 8.

CH. OUDIN
CH. OUDIN

e
Horloger de la Marine, Palais

Royal, 52, rue Montpensier, 30.

Exposition de Londres, 1862,
Médaille d’excellence pour les
chronométres ét:montres,

Breveté. Monires diapason nor-
mal. Montres en bois.

Horloger de I’Empereur, I'Tmpé-

CH. OUDIN
CH- OUDIN 'fé‘?ﬁiﬁfarﬁﬁpﬁf'“ la Reine et

Esseon @ A LSE PAREILLE coumi par

DE excellence . et
sans mercure des maladies du sang et des iumeurs, dartres,
boutons au visage, démangeaisons, virus, ete. Pharmacie
FOURQUET, 29, rue des Lombards. A LA BARBE D'OR,
(3 fr. le flacon. 15 fr. les 6 flac ) Expddie,
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MEDAILLE

1853 New-Yonk . D'OR ET

1832 — MEDAILLES — 1833

Usine modéle fondée en 1825 & Noisiel, sur la Marne, prés Paris, | i
pour la fabrication spéciale des Chocolals de qualité supérieure.

MEDAILLE

D'ARGENT . Lonpres 1862

. FABRIQUE SR
A HVDRAULIQUE 8¢

A

Q| dans le milieu.
emprimés sur le Chocolat méme :

# | OU BATONS DEMI-CYLINDRIQUES;

Avis relatif aux Contrefacons.

Chague tablette de Ghocolat-Menier porte sur la face opposée a Uédtiquette 4
médailles une contre-éliquelle conforme au dessin ci<dessous avec/la signature Menisr
N

Apreés avoir retiré Uenveloppe de pa-
pier et la feuille d’étain, on devra trouver

i | 1° Six rors Lz wou Denier =x extiza
SUR LA FACE PLATE OPPOSEE AUX SIX COTES

9¢ Unk pes 8ix LerTres pu vou Menier
SUR CHAQUE COTE U BATON DEMI-CYLINDRIQUE.

din exigeant ces marques distinctives,

on me s’exposera pas a dépenser le priz
du véritable Chocolat-Menier pour re-
® cevoir une contrefacon de qualité suspecte.
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PAGNE ANONYAIE

DES {MINES DE HOUILLE,
de Fer et ‘de Plomb de Tegernsée
EXISTANT DEPUIS 1854,

Siéga social & Munich. — Siége administratif
a Paris, rue de Rivoli, 134,

Capital divisé en 6,000 parts enticrement
libérées.

tmission de 2,000 Obligations de 100 fr, 'une,
produisant 5 p. d’intéréts, avee coupons semes-
triels payables a Paris, chez les Banguiers de la
Sociélé, dans les départements el i I'élranger
chez leurs Correspondants.

_Remboursables 4 125 fr. en 50 annuités, & par-
tir de 'année 1864, avee garantie du reaihour-
sement par la Compagnie d'Assurances sur la
Vie I'lmpériale.

CGhaque Obligalion portera ‘un timbre ou une
menuon‘de garantiede la Gompagnie'Impériale.

Quant au service des intérés, ilest garanti non
seulementiparia valeur des coneessivns de mines
de houille comprenant 104,000 hectares, et de
mines de fer et plomb avant une étendue consi--
dérable, maisencorepar leursnoembreuxproduits.

_ La Souscriplion est ouverte auSiége Social et
a Bruxevvres, chez MM. Hauchamps, Smith et
C¢, Banquiers,

_Lesversements ont lieu : 25 fr. en souscrivant,
20 Ir. dans Je denxiéne mois et50 fr. dans le
troizieme mois de la souseription ,avec jouissance
du 1eToctobre 1863 et bonilication de un franc
par Obligation libérée par anticipation.

On regoit comme-especes les Conpons de Ren-

i T e e

e T
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Qui troqua, sans peuseramal,
Ba robe sévire et classique Ji

les et d'Obligations de Chemins de fer frangais
et belges, a I'échdance de janvier 1864.

Adresser toutles demandes de reuseignements
a MM. Gautier-Lamotle, Boucher et Ce, Ran-
quiers & Paris, rue de Rivoli, 134, qui se char-
gent de transmetire, sans frais, les demandes de
Souscription,

ROB BOYVEAU-LAFFECTEUR

]
T .
=y -r‘I:_ 1-—

-

.. bépuratif végétal d;
| BOYVEAU-LAFFECTEUR] o8

Seul fourni a la Marine

o7 S o aulored :
PP 8 o0 Fraoco, en Belpque et ea Rassie, ff CSRE <

- -Q e
PARIS, rue Richer, n; 1%.

Le ROB est un Sirop végetal concentre, trés agréable aun
gout et facile 4 prendre en secret. Bien supérieur aux sirap
de sulgepareille et de sapowaire, il gudrit radicalement san

| mercurc les maladies contagieuses, et remplace avec suces

Ihuile de foie de morue, le sirop anti-scorbutique, ‘ainsi
que I'iodure de potassium. On I'emploie dans un grand nom-
bre ‘d’hopitaux et d’établissements de bienfaisance.

Depiot général, 12, rue Ridher, & Paris, et dans:toutes'les
pharmacies,

La Franee travestie reproduiten vers bur
lesques la nomenclature exacte et compléte des
02 départements de France et d’Algérie et de
leurs 38% préfectures et sous-préfectures. La
France {ravestie est en méme temps une dé-
sopilante bouflonnerie et une excellente carte
MUemonique. PriX,.coiecenvensrsasssaces 4 I

EN VENTE A LA MEME LIBRAIRIE:

Lo Voleuse d'amour, par Henry de Kock,
histoire piquante d’'une avenlure arrivée récem=
ment & une'dame du demi-monde, Un volume illus-
tré de-eing jolies vignettes. Prix,.e,v..,.. 3/r.

Un Maringe scandalenx, par André Léo,
Situations fortes ot irflévessantes, caracléres tracés
de main de maitre, grice touchante du fouds, con-
venance parfaite de la forme, tout est réuni dans
ce livre qui a révélé, du premier coup, dans son
auleur, inconnu hier, un romauncier de premier
ordre, Un volume de 500 pages. Prix....,. 3{r.

= 1{ @cduetlon, par Ruoul Ollivier, Livee pleia
i e chaleur et de verve et oi la séve abonde.
F‘t'i':--'--irr-‘r--' ----- Fe R R ....aa fl-"lq.

L’amateur photographe, guide pratique
de phutographie a l'usage des gens du monde. Un
joli volume orné de nombreuses viguettes expli-
calives. Prix 3 e,

EFemmes et ¥lears, par Ck. Malo. Pelites
phutographies badines. Livre gracieux comme son
titre; réhabilitation toujours spirituelle, souvent
¢loquente de la femme. Un joli volume imprimé
avec luxe. Prix,....eccuen.. ety i fr, 50

7] Les anclennes malsons de aris
Wy sous Napoléon TII, par Lefeuve, qui présentent,
e Y r_ dans ‘ime ‘$érie ‘e ‘tableaux animés, ‘de véritableg

i 0;5, nfouographies ‘de toutes les ‘rues ‘'de Ia capitale,

gacurgs, ont'obteni, torsde leurapparition, un grand succes
Y de coriosité: mais le prix €levé de la publication

(60 livraisous @ 1 {r. 60, ensemble ‘0§ fr.) avait
¢loigné ‘'un certain nombre ‘dachéteurs. Ces 60 lia
&> vraisons viennenl d'éfre réunies en § beaux vg-
%=} lomes, etle prixenw €té considérablement réduit ;
Y l'ouvrage complet, & volumes.,.......... 20 fr.

_LIBRAIRIE FAURE

23, BOULEVARD SAINT-MARTIN @
E'ntui franco contre des timbres-poste de 20 &

T
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8 FIGARO

PRIME UNIQUE ET GRATUITE

OFFERTE ' -

A tous les nouveaux abonnés ou réabonnes

JOURNAL POLITIQUE QUOTIDIEN. GRAND FORMAT.

SAVOIR :

1° LES MISERABLES, par Victor Hugo. 10 beaux vol.
20 VICTOR HUGO, raconté par un témoin de sa vie,
2 beaux VOllllIlEb grand in-8. . . A5 »

3, LA VIE DE JESUS, par M. Renan. fl beau volume
grand in-8. . . . . 4 30

4° SONATES DE MOZART (plano) ! aros et beau vol.

25 fr. »

‘in-4. avec partrait gravé.

Total, S e

———

LA NATION offre en ce moment une prime
inouie dans les annales de la presse,

On sait que ce journala changé de propriétaire
et de rédacteursil y aenviron quatre mois, et qu’il
passe abon droit comme étant depuis lors I'un des
défenseurs les plus zélés de I'ordre et de la liberté.
Indépendamment de sa rédaction politique, indus-
trielle, agricole et financiére, confiée a nos meil-
leurs écrivains, sous la direction de M. Lifonce
Duponr, il pubhe le dimanche un courrier de Paris,
par Avc. ViLLemor ; le lundi des articles Variétés,
par Hip Lucas; tous les jeudis des portraits poh-

tiques et littéralres, par Jacoues Reynaup et HENrY
Dumonr.

ABGNNEMENTS °

Paris, un an, 54f.—Sixmois_27f. Troismois13 50
Departemens 6!1 fr. - 32fr. - 16 fr.

L. 22 50

SO f['_ »

Les abonnés d’un an ont seuls drmt a la totalité
de la prime.

Les abonnés de six mors auront droit a deux
des ouvrages désignés sous les numéros 2, 3 et 4.

Et les abonnées de Trois Mmors pourront choisir,
atitre de prime, un ouvrage seulement parmi ceux
désignés sous les unméros 2 et 4

Pour plus de facilités, les abonnements ne com-
menceront & courir qu’a I’époque choisie par les
souscripteurs. La PriME sera néanmoins livrée
immédiatement. |

AVIS IMPORTANT. — On ne pourra jouir de ces
avantages -que d’ici au dix novembre prochain.
Passé cette date, les primes seront TOUTES SUPPRI-
MEES,

Envoyer unbon de poste ou valeur a vue sur Paris
au gérant de la Nartion, 21, rue Berrreru, a Paris.

LIQUECR DE TABLE apéritive et digestive

1IBRITATIONS
dela
POITRINE

TRAPPISTINE

KAVA o= VICHY| B

Ligueur stimulante et digestive

aux sels nafurels de Vichy
FABRIQUEE PAR

LRI S : Kk etdulal‘:‘nryl
EJ Medumna dea hﬁ 1tau1 dﬁ Paris, Présidents et
membres de I’Académie de médﬂcme ont constaté

l'efficacité ' du Sirop et de la

" PATE de NAFE-DELANGRENIER

Préparée par les RR. PP TRAPPISTES, eux-mémes, _j;_- :; ] _ :
au Couvent de la Grace-pe-Dikv, prés Besangon (Doubs). § § ERNEST HENRY, a VICHY (Allier). § _
EXTREPOT GENERAL, boulevard Magenta, 106, PARIS. B | &
(ON PEUT S ADRESSER DIRECTEMENT AU COUVENT). | §
Deg]m',g daﬂs 353 ;Uﬂﬂm;um'ﬁs mh’.ﬂf de ;umumf:ﬂ

Bt le ursupérioriié manifestesur tousles pectoraux,
dp 1Xrus HHHHII. 38. Dépét daps mm

B () Cette liqueur, agréable au gout, facilite les §
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